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idám tréfák, megkapó ötle* 
tek, a szembe könnyet csaló 
sanzonok közé beékelve tün* 
dököl, mint valami drágakő 

a pazar foglalatban, Szép Ernő Május 
című színdarabja. Van a Modern Sziw 
pad új műsorán még sok előkelő név, 
de ők is meg fognak bizonyára bocsá* 
tani, amiért Szép Ernő darabjáról 
írunk elsősorban. De muszáj róla írni 
legelőször. Az ő hangja a régen várt 
hang, az ő szavai a régen várt szavak. 
Keressük a jelzőt, amellyel legjobban 
körül lehetne írni, milyen is ez a da« 
rab, keressük a dicsérő szavak törne« 
gében a legszebben szólót, hogy oda* 
ajándékozzuk és nem jut más az 
eszünkbe, mint ez az egyetlen mon* 
dat: az élet diadala a halál felett 
ez a kis színdarab és azontúl benne 
Pest, ez a hamar nagyranőtt és hamar 
bepiszkolódott város, könnyeivel és 
mosolyával, vidámságával és nagyra* 
vágyásával, komiszságával és ellágyu* 
lásaival, és aztán az emberek, mint 
élő figurák a mutatványos bódé kis 
rakatában: nézzetek ide, ilyenek va* 
gyünk és ilyenek vagytok ti is. A me* 
séje nem is nagyon fontos a Május* 
nak, itt csak a liget a fontos, a csilla* 
gos májusi este, a levegőben kószáló 
illatok, a távolról erre kívánkozó mu* 
zsika és az emberek, akiket erre ve* 
zet az író keze. A gyufaárus hatéves 
gyerek, a nyomorgó virágáruslány, a 
reszketőkezü ligeti őr, a vak harmo* 

nikás és aztán a három nagy figura, 
az öreg ember, aki éppen fel akarja 
akasztani magát és a tizennégyéves 
pesti lány, a kis démon és gavallérja, 
akit az utcán szedett fel, a parkett* 
táncos. A lány egyedül marad a fur* 
csa kis öreggel, mert a gavallért el* 
viszi a rendőr és hirtelen megnő a kis 
pesti lány alakja, már majdnem az 
égig ér, a feje fenn jár a felhők kö* 
zött, az élet angyala ez a lány, a va* 
csorára éhes korgó gyomrával, gaz* 
dagságról álmodó buta kis fejével és 
megfogja a halni készülő kezét és 
megmutatja neki a Stefánia*utat, a vá* 
rost, amely zúg, kavarog a liget lám* 
páin túl és vezeti, viszi vissza oda, 
ahonnan menekülni próbált fáradt lé* 
lekkel és ahová mégis csak vissza* 
megy most, mert kézen fogta valaki, 
egy kis senki, egy lány, akinek neve 
sincs, de keze van, amit odanyújt és 
szeme van, ami csillog és szíve, ami* 
nek olyan jól esik hallgatni a dobo* 
gását. 

Gellért játssza az öreg öngyilkost, 
nagyszerű maszkban, kivételes művé* 
szi készséggel. Tudtuk róla régen, hogy 
kitűnő színész, de most felülmulta 
önmagát. Ez az alakítása nagy meg* 
lepetéssel szolgál, de meglepő a fiatal 
Ilosvay Rózsi is. Még tegnap nem tud* 
tuk, hogy hogy hívják és ma már em* 
legetjük a nevét. Ha nem volna ko* 
pott a szó, azt kellene róla mondani: 
csodagyerek. A második tíz eszten* 
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deje közepén még alig van túl és már 
színésznő a szó nemes értelmében. 
Igaz hangjai vannak, tud sírni és ne« 
vetni és már ennyi is nagyon sokat 
jelent. Szinte az ő szava az, amit 
Szép Ernő a szerepében mondat el 
vele: „ha akarja, én százéves vas 
gyok . . ." És a többiek is mind: 
Békeffy, a pesti ligeti gavallér, és 
a kitűnő K. Harmos Ilona, Bánó: 
czy, Somlár, Erődi, Várnay Janka és 
a csöpp Lubinszky Tibor lelkes kész« 
séggel segitik a darabot előre. A megs 
kapó diszletet Feiks Alfréd tervezte, 
hangulatban, elgondolásban, felépítés* 
ben egyaránt kitűnő az, amit csinált. 
A darab rendezéséért pedig Bárdos 
igazgatónak jár köszönet. 

Csak szépet és jót lehet írni Földes 
Imre kis darabjáról, a Láthatatlan em> 

V R - •' MÉSZÁROS G I Z A 
Modern Sfcinpad: „A láthatat lan ember" . 

Mészöly, Ádám felv. 

bércről is. A házassági háromszög egy 
egészen új oldalát mutatja be az író, 
a neuraszténiás férjet, akinek a rajta* 
kapott feleség beszéli, hogy halluci« 
nál, hogy nincs itt az udvarló, hanem 
neki vannak viziói és orvosért telefo* 
nál és a Schwarzert emlegetik és a 
szegény férj tényleg elhiszi, hogy be* 
teg s amíg a fejére hideg borogatást 
rak, az asszony — az udvarló kisur* 
ran az előszoba ajtaján. A nagyszerű 
Mészáros Giza játssza a darab fősze* 
repét, beszélő művészetének minden 
szépségét sorompóba állítja a siker 
érdekében. Mellettte a kitűnő és az 
egész műsort végigjátszó Békeffy esi* 
nál a sajnálatraméltó férjből kabinet* 
figurát. Nagyszerű Pethö udvarlója is. 

Herczeg Ferenc égy egészeií újszerű 

B A N Ó C Z Y — Vak koldus 
Modern Színpad: „Május" . 

Mészöly, Ádám felv. 
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Mészöly, Ádám felv. 

ötlettel szerepel. A jelenet címe G* 
dur szonáta s a színhely egy hangver* 
senyterem két egymás mellett levő 
széke. À zene szól, a hangverseny fo* 
lyik s egy hölgy és egy katonatiszt 
kerül egymás mellé a nézőtéren. Az 
ő párbeszédük a darab. A hölgyet a 
Csillag Terézre emlékeztető Várnay 
Janka és az urat Petheő játssza művé« 
szi készséggel. 

Végtelenül mulatságos Bródy Mik* 
sa bohózata, A pofon, amely a legki; 
válóbb franciára, Courteline*re emlé* 
keztet. Egy budai kávéház terraszán 
kártyapartíja van egy miniszternek. 

A miniszter történetesen a telefon* 
ügyek minisztere és ott sakkozik egy 
szegény pesti polgár is a kávéházban, 
aki a telefont szidja. Ekkor előlép 
Mefisztjó (azelőtt Machlup) és száz* 
ezer kpronát tesz az asztalra, hogy 
ez a haragvó pesti polgáré, ha tíz per« 

cen belül pofonvágja a minisztert. A 
sakkpartner, a gazdagságról álmodozó 
feleség unszolják a szegény embert s 
az odamegy a miniszter asztalához, de 
a miniszter olyan előzékeny, kedves és 
diplomatikus, hogy nem tudja pofon* 
vágni és lejár a tíz perc és Mefisztó 
nevetve viszi el a százezer koronát. 
Ekkor megérkezik a kártyapartner, a 
huszárezredes; a miniszter bátor* 
ságra kap és kiabálni kezd. A szeren* 
csétlen fiu is dühbe gurul és elcsattan 
a pofon most, amikor pedig már nem 
százezer korona jár éríe, hanem va* 
lami más. A mindig elsőrangú Kö> 
kény Ilona, Vendrey Ferenc, Boross 
Géza,i Gellért Lajos, Bánóczy Dezső 
és Bársony István játsszák a darabot 
minden dicséretre érdemesen. 

Két Gábor, egy Harsányi és egy 
Szenesttréia. szerepel még a műsoron 
s a háziszerzők most is kitettek ma* 

I L O S V A Y RÓZSI, BÉKEFFY 
Modern Szinpad: „Május" . , " 
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gukért. A Központi lakáshivatal az 
egyik GáboMréia, a másik a Segéd 
úr, — Harsányi a Pacifista és Ödön, 
ne zavarj címen Szenes Béla írt trés 
fát az ú j műsorba. Az egyik mulat* 
ságosabb a másiknál. A négy tréfában 
majdnem az egész gárda szerepel: Bo: 
ross, Békeffy, Gellért, Bánóczy, Bán 
sony, Nagy Margit, Rajna Alice, Hu* 
szár Irén, Antal Ella, Csák Ica. 

A darabok között a magánszámok 
töltik ki a műsort. A széphangu Lut 
kács Sári, a szép és talentumos új 
tag, Korthy Myra, a sokat igérő Host 
vay Rózsi, a végtelenül kedves és 
mulatságos Kökény Ilona s a férfiak 
közül Bánóczy Dezső és Boross, Bu* 
dapest kedvence, énekelnek két*két 
dalt tehetségesen és lelkesen és Bot 
ross Békeffyvel még duettet is ad elő. 

A versek szövegét Emőd Tamással 
és Gábor Andorral az élén a színház 
háziszerzői írták és a muzsika leg* 
nagyobbrészt a kitűnő Szirmai Albert 
munkája. 

A krónikásnak most nem jut hirte* 
len más eszébe, csak még ez: a Mo* 
dern Színpadon még soha sem volt 
ilyen műsor, mint a mostani. 

Bús Fekete László 

Korthy Myra toale t t je a Modern színpadon 
Angelo kreációja 

Tervez te : Feiks Alfréd A „Május" díszlete. Tarkeövi rajza 
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Bárdos igazgató és Szirmai Alber t 
Major rajza 

SZOMAHÁZY ISTVÁN irja a 
Színházi Élet uj regényét. A regény 
cime a Titokzatos szerző s a kiváló 
iró egy egészen újfaj ta Írásművei lepi 
meg a közönséget. Egy szerzőről van 
szó, akinek a darabja a legnagyobb 
sikert aratja — és senki se tudja, ki a 
szerző- Nevezhetjük talán színházi 
detektivsregénynek is. A Titokzatos 
szerző közlését a jövő számban kezdi 
közölni a Színházi Élet. 

V Á R N A Y J A N K A , P E T H E Ö A T T I L A 
Modern Színpad: „Gsdur szonáta". 

Mészöly, Adam felv. 

Komédia 
— Hibetulla Szultáné. — 

Tarka selymek, szép szavak, 
Vágyak, tüzek, álmok, 
Minden pompa csalfa fény, 
Minden sóhaj álnok. 

Suttogásod lengeteg, 
Mint a nyári szellő, 
Ábrándod elengeded 
És az égig felnő. 

Elereszted a szived, 
Száll a piros léggömb, 
Minden csupa aranypor, 
Mit a vágyad szétönt. 

Juhász Árpád. 

B Á R S O N Y I S T V Á N — Rikkancs 
M o d e m Szinpad: „Május" . 

Mészöly, Ádám felv. 
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LÁBASS JUCI 
Király'íszinház: „ A pacsirta". Tábori 

Bosnyákék otthon 
osnyákék alat t ké t é rdekes mű« 
vészember t kell ér teni : Bosnyák 
Zol tán belügyminiszter i állam« 
t i tkár t és a feleségét, Sándor 
Erzsit, az Operaház európai hirű 

művésznőjé t . A legkomolyabb és legne« 
mesebb hivatalos t eendőke t végzi Bos« 
nyák Zol tán a budavár i nagy sárga épü« 
let, a pa t inás belügyminisztér ium egyik 
kis szobá jában , melyet antik bútorok 
tesznek meghit té , lakályossá. A gyermek» 
védelem országos érdekű ügyének inté« 
zője, i rányí tó ja Bosnyák Zol tán, aki érző 
szivével, nemes gondolkodásával régen 
felismerte, milyen nagyfontosságú té« 
nyező eg^. országban a gyermek, a leg» 
védte lenebb mindenki közöt t . Azok a 
gyermekjó lé t i in tézmények, melyek a 
legutolsó tíz év alat t ke le tkeztek és in» 
dúl tak virágzásnak, mind Bosnyák Z o k 
tán nevéhez füződrfek. 

De amikor az á l lamti tkár úr kilép hiva« 
tálából és megkezdi a maga egyéni, pol« 
gári életét, megszűnik bürokra tának 
ienni és ismét azzá lesz, amivé hajlamá« 
val, tehetségével, tudásával fe j lődöt t : 
művészszé . Bosnyák Zo l t án író, par ex« 
cellence színpadi író. „Sursum corda" 
cimű darabja , melyet a N e m z e t i Színház« 
ban j á t szo t t ak nagy sikerrel, ma is emlé« 
kezeiében él azoknak, akik vele kapcso« 
la tban érdekes tá rsadalmi problémákkal 
foglalkoztak annak ide jém Bosnyák Zol« 
tán ma á leglelkiismeretesebb hivatalnok, 
aki fokozot t buzgalommal áll helyén a 
nehéz nagy időkben, de a szive mélyén 
ot t rezeg a várakozás, a r emény : ha m a j d 
egyszer véget ér minden bú és szenvedés, 
ő is felcseréli a hivatali í róasztalt az író 
íróasztalával. 

A felesége, ha rmonikus kiegészítője 
művészéletének, Sándor Erzsi, aki nem« 
csak az egyetlen magyar kamaraénekes« 
nő, de a legkiválóbb nagy magyar éne« 
kesnő is. A legpompásabb magyar szop« 
rán tu la jdonosa és olyan énekkulturával 
rendelkezik, amilyennel csak nagyon ke« 
vesen nálunk. H a német vagy francia 
volna, világhírű lehetne, a nagy opera« 
házak kapva kapnának érte, de Sándor 
Erzsi megmarad nálunk, megmarad a leg« 
nagyobb magyar énekesnőnek és meg« 
elégszik azzal, hogy a nevét mint magyar 
énekművésznőét ismerik mindenüt t , ahol 
komoly zenei kul tura van. felv. 
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A leglelkesebb csodálója, t isztelője 
Sándor Erzsinek — Bosnyák Zol tán és 
így nem nehéz kitalálni, hogy az An* 
drássy*út 89. szám alat t a legszebb, leg* 
harmonikusabb művészi családi élet fo* 
lyik. Sándor Erzsi mos t nemrég meghűlt 
és hosszabb ideig nem énekelhetet t . A 
Dinóra minapi e lőadásán lépet t ismét kő* 
zönsége elé, mely za jos lelkesedéssel 
ünnepel te a művésznőt . A leglelkesebb 
tapsolók közt volt Bosnyák Zol tán, aki* 
nek épp úgy ünnepe, ha a felesége éne* 
kel, mint minden operalá togatónak, aki a 
zene, a t iszta muzsika kedvéér t jár ebbe 
a szinházba. 

MÁRKUS EMILIA ELSŐ KRITIKÁJA. 
„Egy fiatal lányka Márkus Eminia (Márkus 

István nővére), tűnt föl, a sziná tanoda elsőéves 
növendékei közt, mint szavaló, -B. Eötvös 
„Bucsu"-ját szavalta, oly sízép hangon, annyi 
értelemmel és érzéssel, hogy mindenki tapsolta. 
Atalános lett a hit, hogy ez a fiatal lán,v sok 
tapsot fog még kapni, mert teremtve van a szin-

padra. Fővárosi Lapok, 1875—132. sz. 

* 

Az első színész, akit városi díszpolgárnak meg-
választottak: • id. Lendvay Márton volt. Nagy-
bányán, szülővárosában választották meg, 
1844-ben. 

« » . 



8. oldal t SZÍNHÁZI ÉLET 

Charlotte kisasszony 
cngvel Menyhér t te l már rég ot t 
ta r tunk, hogy egy«egy bemuta« 
tó ja nemcsak a magyar színházi 
életnek, hanem a sz índarabok 
világpiacának is eseménye. Mi« 

óta a T á j f u n t a földkerekség minden 
olyan zugában já t szot ták , ahol egyáltalán 
ban színházat já tszanak, azóta Lengyel 
nemcsak magyar szerző, hanem világ« 

'1 l'T É 'HJf f^OtyHVT^^i^f^ tWKI il^li 

IÇeszler József 

I f j ú óriások, ne felejtsétek ezt el. 

szerző is. N e m is hangzot t szokatlanul, 
mikor olvastuk, hogy nemrégiben szemé« 
lyesen ünnepel ték a Táncosnő zürichi be« 
mu ta tó j án és hogy egy görög királyi her« 
ceg keres te az illusztris szerzővel való 
találkozást . Molnárral és egy«két társával 
együt t Lengyel Menyhér t a magyarság 
igazi önálló külképviselete a nagyvilágban. 

Hogy angol ügynökök és amerikai meg« 
bízot tak jelen legyenek a N e m z e t i Szin« 
ház mostani bemuta tó ján , annak techni« 
kai akadályai voltak. A háború egyelőre 
sorompóka t állí tott a Lengyel«darabok 
szokot t külföldi k ö r ú t j a elé. De egyszer 
mégis csak béke lesz és akkor m a j d a 
Táncosnővel az en ten te minden szinpa« 
dára is e l jut Lengyel nagy tehetségének 
legújabb szülötte, a nagyszerű Char lo t te 
kisasszony. 

A darab az utolsó nemesi felkelés ide« 
jén játszik, a XIX. század elején, az in« 
szurrekció világában. Napoleon világhó« 
dí tó akara ta Magyarország nyugat i szé« 
léig is e l ju to t t ; a korzikai híres kiáltvány« 
ban szólí tot ta fel a nemességet , hogy csat« 
lakozzék a világdicsőséget h i rde tő Bona« 
parte«zászló alá és szakí tson a Habs« 
burg«uralommal. A tör ténelemből tud« 
juk, hogy Napo leon felszólítása és egész 
magyar akciója e redményte len marad t , 
sőt a magyar nemesség Győr alat t 
szembe is kerül t a napoleoni fegyveres 
hata lommal . A harc nem volt ugyan 
dicsőséges, de Napo leon e l takarodot t . 

Ennek a tör ténelmi időnek egy epizód« 
já t dolgozza fel a Lengyel u j da rab ja . 
A napoleoni szervező tehetség egy ké« 
met küldöt t előre. Veszedelmes kém: 
nagyon szép nő, t ipikusan párisi, ravasz, 
raffinált , bá jos , agyafúr t és elragadó. 
A párisi rendőrség fizetett kémje , akit a 
napoleoni tervek küld tek előre szétnézni 
egy kissé. Char lo t te kisasszony szét is 
néz. És akit leginkább szemmel kell tar« 
tania, az Tét ikelecsényi , a pompás, dél« 
ceg magyar t iszt . Megismerkedik vele és 
szorgalmasan figyeli. Az asszonyi kacér« 
ság fegyvereivel egészen közel férkőzik 
hozzá. 

De ekkor megszólal valaki, akit a pá* 
risi r endőr főnök k ihagyot t a számítás« 
ból: Char lo t te kisasszony szive. A szép 
kémnő először könnyen , m a j d erősen, 
végül végzetesen és halálosan beleszeret 
a magyar t isztbe. Re t tene tes lelki harc 
viharzik benne: azt szereti, akit el kell 
árulnia, azt kell elárulnia, aki mindene 
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a világon. És a kötelességérzet megté te t i 
vele azt a lépést , amely szerelmesét rom* 
lásba dön the t i . N e m talál más megöl* 
dás t , mint a halált . Megöli magát . 

Ezt az izgalmas d rámát Lengyel csal* 
ha ta t l an sz ínpadi érzéke és mélyen já ró 
irói szemlélete v i t te a sz inpadra . Példát* 
lanul ha tásos , amellet t ragyogóan iro* 
dalmi é r tékű dráma. És hogy szinpadi 
p rodukc iónak is elsőrangú legyen, arról 
a N e m z e t i Szinház gá rdá ja gondosko* 
d o t t élén Csa thó Kálmánnal , akit ezúttal 
a mes te rségének nagy szeretetén felül 
k é t dolog is külön tüzelt . A z egyik az 
hogy régi in t imusa és j ó b a r á t j a annak a 
tör ténelmi kornak, amelyben a darab ját* 

szik s amelylyel mindig nagyon szere te t t 
foglalkozni. 

Az előadás eseménye Márkus Emma. 
A klasszikus művésznő ezúttal já tsz ik az 
idén először premier*szerepet. Olyan 
büszke lehet erre a grandiózus alaki* 
tásra, amilyen büszke az ő kivételes zse* 
ni jére a magyar színházi világ. A nemes 
hévtől és tehetségtől lángoló Beregi Osz* 
kárral való pár je lenete i a magyar szín* 
já t szás legszebb momentumai közé tar* 
toznak. 

Mindez rövid és vázlatos tudósí tás , 
ideiglenes mindaddig, míg a N e m z e t i 
Szinház nagy eseményéről képben és 
Írásban beszámolunk. 

L E N G Y E L M E N Y H É R T 
a „Charlot te kisasszony" szerzője 
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Szerző a darabjáról 
C H A R L O T T E K I S A S S Z O N Y 

»zelőtt öt esztendővel Seress 
László, aki Napoleon magyar« 

'országi szereplését és az utolsó 
insurrekció nyomait kutatta, 

a győri és martonvásári levéltárban 
adatokat talált, hogy Napoleon 1809. 
évben Magyarországra küldte egyik 
legügyesebb és legbuzgóbb női hivét, 
Ivonne Delaray«t, hogy a magyar ne« 
mesek között Napoleon proklamáció« 
ját terjessze. Ennek nyomán indul« 
tam el és ástam ki ezt a történetet, 
Ivonne Delaray tragikus szereplését 
Magyarországon. Az egész darab és 
a szereplők történelmi alapon van« 
nak megrajzolva és számomra nagyon 
érdekes feladat volt, nem kitalált me« 
sét, hanem biztos bázison felépített 
történetet előadni és feltámasztani 
újra ezt az elmúlt korszakot. Meg« 

rajzolom egy XIX. századbeli kisvá* 
ros életét és éreztetem azt a nagy 
kontrasztot, amely egy párisi grand 
cocotte és egy magyar kisvárosi kör« 
nyezet között van. ö t éve őrzöm ezt 
a szüzsét, de csak most csináltam meg 
schweizi tartózkodásom alatt. A kéz« 
iratot nem akartam postán hazakül* 
deni, féltem, hogy elkallódik. A berni 
osztrák«magyar nagykövetség segített 
ki zavaromból, egy kurírt bocsátva 
rendelkezésemre. így hát biztos volt, 
hogy a darab nem vész el, de mégis 
hosszú ideig nyugtalankodtam, mert 
az Ausztria«Magyarország és Schweiz 
között hat hétig fennálló postazárlat 
miatt Ambrus Zoltánnak a darab 
megérkezését jelző táviratát nem kap» 
hattam meg. 

A darab, mint emlitetttem, a XIX. 
században játszódik és egy magyar 
tiszt Ivonne Delaray iránt érzett sze« 
relmét mondja el. Ugyanis Davous 
generális Ivonne Delarayt Győrbe 
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küldi, hogy tegyen jelentést a magyar 
nemesi hadseregről, próbálja meg* 
nyerni a magyarokat és terjessze kö« 
zöttük a császár proklamációját. A 
nő Győrbe érkezik, hol Charlotte kis« 
asszony néven iskolát nyit, mely ne« 
mesi kisasszonyokat tanit. Közben 
szétnéz a városban, ismerkedik, ha« 
mar népszerű lesz és mikor itt a ose« 
lekvés ideje, tervei kivitelére magába 
bolondit egy fiatal nemesi tisztet, Ke« 
lecsény Jánost, kinek segitségére célja 
elérésében szüksége van. Tényleg any« 
nyi sikerül is neki, hogy a tisztek ta* 
nácskozásra gyűlnek, melyen azonban 
nem fogadják el Napoleon proklamál 
cióját. Ekkor Charlotte kisasszony 
bosszúból, Mórán francia rendőrkém 
segítségével, elfogatja és elhurcoltatja 
Kelecsényt. Szerepét oly ügyesen 
játssza, hogy Kelecsény nem is sejti, 
hogy ő az általa imádott Charlotte« 
nak áldozata. Fogságba kerülve, a 
franciák vallatni kezdik, azonban nem 
vall, de mikor azzal fenyegetik, hogy 
Charlottet is bajba dönti, hallgatása 
megtörik, vall, bár tudatosan hami« 
san. Ezzel ugyan magát elveszti, de 
azt hiszi, Charlotte«ot megmentette. 
Mikor Charlotte megtudja, hogy Ke« 
lecsény őmiatta vallott hamisan, vég« 
ső kétségbeesésében leleplezi magát. 
Ugyanis időközben annyira belesze« 
retett, hogy mindenáron meg akarja 
menteni és inkább saját ügyének lesz 
árulója. A történet vége tragikus: Ke« 
lecsény kiszabadul, Charlotte megöli 
magát. 

Áz előadásról csak az elismerés 
hangján nyilatkozhatom, nagyszerű 
az u j rezsimmel dolgozni. Ambrus és 
a szinház minden egyes tagja oly am« 
bicióval és precizitással dolgozik, ami« 
lyet eddig egy színháznál sem tapasz« 
taltam. Nagyon örülök, hogy Márkus 
Emma, ez a végtelen nagy tehetségű 
művésznő játssza a darabom főszere« 
pét és csodálom minden próbán csil« 
logó frisseségét, nagyszerű zsenialitás 
sát. Egyáltalán nem is tudom, kit di« 
csérjek jobban, a főszereplőket, Már« 
kust, Beregit, Somlayt, Kürti Józsefet 
vagy Csathó rendezőt, vagy a diszle« 
tek tervezőjét, Kéméndyt, ki hozzá« 

értéssel és korszerűen oldott meg min« 
den nehézséget. 

Lengyel Menyhért 

LEHETETLEN SZEREP. La, 
tabár Árpád, a Király^szinház 
népszerű komikusa, tudvalevően 
nem áll a legjobban financiális 
tekinte tben. A hó közepe tá ján , 
a Királysszinház elővételi pénz» 

tárával ellentétben, már „pang nála a kassza" 
és i lyenkor b e l e t e k i n t az irodába, ahol már 
régen ki tet ték a táblá t : „Az összes előlegek 
elfogytak". 

Latabár a minap keservesen panaszkodot t 
egy bará t j ának : 

— Lehetet len szerepem van „A pacsirtá"* 
ban. Az összes kollegáim nevetnek ra j tam. 

— De Latyi, én lát talak abban a szerepben. 
N e m mondanád meg nekem, hogy mi abban 
a lehete t len? 

Latabár szégyenkezve válaszolt: 
— Képzeld csak, paj t ikám, én, a közismert , 

a hirhedt Latabár Árpád, az első felvonásban 
kifizetem egy piktor adósságát. 

• in'»na Wi^l^lU^ 

KERTÉSZ DEZSŐ — Christin Endre 
Vigszinház: „öszi vihar". Angelo felv. 
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Lábass Juci s* pacsirtában 
A I « p a c s i r t á d n a k u j szereplője van 

néhány nap óta : Gömör i Vil* 
j^s^jBL mának, a kacér, intr ikus szí» 

d E n é s z n ő n e k szerepét Lábass Juci, 
a Sztambul rózsá ja kedves, tem« 

pe ramentumos Midili je ve t te át és es« 
ténként nagy sikert arat énekével, tán« 
caival, j á tékáva l és nem utolsó sorban: 
megjelenésével . Jó fo rmán máról hob 
napra készült el szerepével, p róbákra se 
ju to t t ide je és tu l a jdonképpen azok az 
esték, amelyeken először j á t szo t ta Vi lma 
szerepét, voltak Lábass Juci együt tes pro« 
bái. Ma már persze tul van régen ezeken is 
és tökéletesen beil leszkedve „A pacs i r ta" 
pompás együttesébe, lelkes temperament 
tummal viszi előre Lehár Ferenc operett» 
jé t a jubi leumok felé. 

A közönség, igen ér thetően, nagy tet= 
széssel, za jos ovációkkal köszönt i Lábass 
Jucit „A pacsi r ta" szereplői közöt t és 
nagy az öröm, hogy a p a j k o s Midili 
most sem hiányzik a színpadon. Igaz, 

hogy ez a szerep nem olyan természetű, 
min t az, amelyiket a Sztambul rózsáján 
ban já tszot t , dc Lábass Juci egészséges 

LÁBASS JUCI , G Y Á R F Á S DEZSŐ 
Királvsszinház: „A pacsirta". Labort felv: 

LÁBASS JUCI 
Király «színház : „ A pacsirta". Labori felv. 
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színpadi ösztöne megérezte, hol kell le« 
tompítani Gömöri Vilma alakjának ko* 
molyságát, hol lehet kis poetica licentiá* 
val szabadosságot vinni a szerepbe. 

Külön helyen kell felemlíteni Lábass 
Juci nagyszerű toalett jeit , melyek nagy* 
ban fokozzák „A pacsir ta" amúgy is sok 
látványosságát és valóságos szenzációk 
a táncai, főleg a bravúros foxtrott a 

harmadik felvonásban, ahol Király Ernő* 
vei együtt minden alkalommal meg kell 
ismételnie ezt a nagyszerű produkciót . 
Lehár Ferenc is nagyon érdeklődik opes 
re t t jének u j szereplője iránt és a legkö* 
zelebbi napokban ismét ellátogat Buda* 
pestre, hogy megnézhesse „A pacsirta" 
u j előadását Kosáry Emmyvel, Király 
Ernővel és — Lábass Jucival. 

Sajó Gézánál 
a szanatóriumban 
A z ősz hajszálak versenyt fu tnak 

a barnákkal . Az orrán cvikker, 
fc^jBl szemei intelligenciára valló né> 

J * * L z é s s e l bámulnak rám. Há t még* 
sem felej te t ték őt el? A drága, 

kedves Sajót . Az ágyban ül s mikor fe* 
léje közeledem, szeretne kiugrani, hogy 
székkel kínáljon. 

— Tudok hangosabban is, de nem 
szabad. Árt . A kollégáim közül Boross 
volt kinn nálam, most Mészáros Gizi ir ja 
éppen, hogy meg fog látogatni — meséli 
halkan. — Kár, hogy egy kissé messze 
vagyok, de azért a budakeszi Erzsébet* 
szanatórium még nincs napi járóföldre. 
Most már a javulás ú t j án vagyok. Egy* 
ideig itt maradok, aztán párheti házi* 
kezelés után felmegyek a Tát rába . Egyik 
igen kedves emberem, dr. Müller Vilmos, 
gondoskodot t rólam s Tá t raházán fel* 
vesz a szanatóriumába. 

Fekszik Sajó, minthogy egyik lábán 
izületi csúza is van. Kellemetlen fájdal* 
makkal jár. 

A kedves Sajó — csak mindig ez a 
jelző jut az eszembe — nem nagyon 
jól érzi magát a szanatóriumban, messzi 
a színpadtól. A koszt is háborús egy 
kissé. Olvas egész nap. Az Estiét Szép 
Ernő küldeti neki. 

A Színházi Élet ezenkívül az egyetlen 
lap, amit olvasok, nem bánnám, ha külde* 
nének egypár jó könyvet . Ügy sincs öl* 
vásni valóm. A szent Skarabeust ma 
kaptam. Különben nem természetem, 
hogy valakitől valamit kér jek, ezért va* 
gyok így. 

Bárdos igazgató természetesen fizeti 
Sa jó gázsiját, sőt a napokban is írt vi* 
gasztaló levelet neki, hogy ne legyen 

semmire se gondja , ne legyen pesszi* 
mista. „Optimista, pesszimista, optimista, 

pesszimista." Ki nem emlékszik erre a 
kupiéra? 

Sápadtan s munkátlanul ül az ágyban 
egyik legszimpátikusabb kabaréalakunk. 
Megkérdeztem, hogy mikorra gondolja, 
hogy ismét felléphet. 

— Bizonytalan. A Tá t ra után. 
Addig is sok*sok néző emlegeti Sajót, 

mikor Boross kollégája ki jön a függöny 
elé s magukban kérdik: Hol a Sajó? Le* 
het Modern Szinpad*műsor Boross—Sajó* 
duett nélkül? 

Most a lábát becézgeti, a hangszálaira 
vigyáz és arról beszél, hogy hat napig 
nem volt a múltkor vize a szanatórium* 
nak. Az t akartam neki mondani , hogy 
„Szokj le róla, szokj le róla, szokj le 
róla". De nem mondtam. (b. s.) 

SAJÓ GÉZA 
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INTIM PISTA, hogy mi igaz abból 
a sok válásból, aminek a hirei Pesten 
keringenek? 

— Minden igaz. Már tudniillik a lés 
nyeg igaz. A részletekben már sok a 
fantasztikum. 

— Halljuk hát gyorsan, miért kés 
re ti magát? 

— Kényes dolgok ezek, drága höh 
gyeim. Neveket nem is fogok mons 
dani. 

— Nem is kell. Úgyis tudjuk, kiki 
ről van szó. 

— Tehát: első pár. A férj igen 
kedves és népszerű színész, az asz* 
szony igen kedves és népszerű szU 
nésznö. Tudják, kikről van szó. 

— Hogyne. Nemzeti Szinház és 
Vígszínház. 

— Helyes. Tehát az illusztris szU 
nészpár elvált. Már régebben külön 
laktak, a férj hónapokig távol volt a 
betegsége ' következtében. A válóper 
a legnagyobb csendben, már régóta 
folyt közöttük, most aztán a bíróság 
hivatalosan is kimondta a válást. Kü* 
lönben nagyon szép válás volt, nyá* 
jasan, kedvesen, elegánsan és barát: 
ságosan történt. Volt férj és volt fez 
leség most is a legjobb barátságban 
vannak egymással és melegen érdeks 
lödnek egymás színházi dolgai iránt. 

— Gyerünk tovább. Másik pár. 
— A másik pár három emberből áll, 

a rendes házassági háromszög. A férj 
komikus, az asszony fekete, az uds 
varló piktor. Itt nem sok teketória 

történt, a piktor egyszerűen elszök* 
tette a fekete menyecskét. A férj 
hűlt helyüket találta. A válás ezután 
következik. Tudják, kikről van szó? 

— Hogyne. Gyerünk tovább. 
— Harmadik pár. Itt aztán már öt 

emberről van szó. A férfi nagyhírű 
ember, egyik legelső énekese a mons 
archiának. Az első feleségétől elvált, 
hogy elválaszthassa a férjétől és eh 
vehesse a partnerét, a szép fekete 
énekesnőt. El 'is választotta, el is 
vette. De a házasság nem sikerült. A 
szerelem elszállt. Most a férj másods 
szor is válik és harmadszor is házas 
sodik: elveszi egy nagyszerű kolora* 
turénekesnőnek a testvérhugát, aki 
maga is énekesnő. Tudják, kiről van 
szó? • 
— Hogyne: Operaház, Budapest és 
Bécs. Gyerünk tovább. Negyedik pár. 

— Sajnálom, negyedik pár egyelőre 
nincs. Nem győzöm évek óta hangs 
súlyozni, hogy Király Ernő és Solti 
Hermin nem válnak. Nem is fognak 
válni. 

— Nagyon helyes. Hogy van Csőn 
tos? 

— Köszönöm kérdésüket, sokkal 
jobban. Nemsokára játszhatík. Egys 
előre a hódoló virágcsokrok télikertté 
varázsolják a Parksszanatóriumot. Vu 
szont küldjenek virágot kedvencük= 
nek, Rózsa Lajosnak, aki már régóta 
betegeskedik szegény és most hals 
lom, kissé jobbra fordult az állapota. 

— Küldünk, hogyne. Már nagyon 
nélkülözzük az Operában. Ki beteg 
még, ki iránt kell érdeklődni? 

— Faludi Jenő betegen fekszik otU 
hon. Torokgyuladása van, de reméb 
hetőleg hamarosan ki fogja heverni. 

— Beöthyről azt hallottuk, hogy eb 
utazott, ö csak nem beteg? 

— Semmi baja. Kicsit pihenni ment 
a Tátrába. Közben önkénytelenül 
itthon is szerzett magának egy em? 
berektől elvonult pihenö'napot. Ugy 
történt a dolog, hogy Beöthy jóelőre 
gondoskodott a hálókocsijáról. Ugy 
emlékezett, hogy hétfőre foglalta le. 
Hétfőn délben tehát érzékeny bucsut 
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vett mindenkitől, hogy este utazik. 
De este, indulás, előtt meglepetve 
látta, hogy a hálókocsijegy nem hét-
főre szól, hanem keddre. Mivel pet 
dig nem akart még egyszer összejönni 
azokkal, akiktől már ugy is érzékeny 
bucsut vett, egy napig tehát vátakos 
zott, teljesen elzárkózva a külvilágtól. 
Előleget vett a tátrai pihenésre. Végre 
ö is tudja, mi az előleg. 

— Mi újság a Nemzeti Színháznál? 
— Bereginek nagy gyásza van, megt 

halt az édesapja, aki mint köztisztet 
leiben álló, népszerű polgár érte meg 
nyolcvanadik esztendejét. Beregit nat 
gyon lesújtotta a csapás, de önfeláU 
dozó kötelességtudással folytatta a 

Lengyeltdarab utolsó próbáit. A pént 
teki bemutatón igen nagy sikere is 
volt. 

— Lengyel, képzelem, boldog. 
— Joggal boldog is lehet. Igen nagy 

a sikere. Most külön családi boldogt 
sága is van: a hadifoglyok csapatost 
tul szökdösnek haza Oroszországból, 
ő most abban reménykedik, hogy 
végre hazakerül az öcscse is, aki évek 
óta künn sínylődik már a fogságban 
és éppen jókor kerül haza: a Chart 
lotte kisasszonyhoz. De most kezűt 
ket csókolom. 

— Már megint szalad? 
— Hát persze. Megyek a Medgyat 

szaytkoncertre. 

V A R S A N Y I IRÉN O T T H O N Lóránt felv. 
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Auto'grammok «liés Is tvánra, aki most autó* 
főhadnagyi egyenruhában kerül 
ismét elénk, még jól emlékez* 
he tnek a pesti szinházi embe* 
rek. Réges*régen, amikor még 

béke volt a földön, ő is a szinházi újság* 
irók lelkes kis csopor t jához ta r tozo t t és 
nem annyira a gallérokra varr t csilla* 
gok érdekel ték, mint inkább azok, ame* 
lyek sz ínpadokon szoktak tündökölni . A 
kedves, derék Illés Pista azután gondolt 
nagyot és merészet és a színháztól 
á tpár to l t az automobilhoz. Elvégre, ha a 
p r imadonnának lehet autója, miért ne 
lehessen annak is. aki a pr imadonná* 
ról ir. 

Illés Pistából rövidesen elsőrangú és 
ismert autószakér tő lett és meg is indi* 
to t t egy automobil*ujságot, melynek 
hangja , vál tozatossága merészen elütöt t 
a szabványos, szürke szaklapokétól . A 
lap persze most szünetel, mer t mikor a 
háború kitört , a jó Illés Pis tának be kel* 
lett vonulnia az autó*századhoz, ahol 
legfel jebb őt magát érdeklik az autó* 
események, főleg azok, melyek ellensé* 

ILLÉS I S T V Á N 
Major rajza 

ges gépkocsik zsákmányolásával vannak 
kapcsola tban. 

Hosszas f rontszolgálat u t án mos t az 
olasz harctérről rövid szabadságra haza* 
jö t t Illés Pista és nagy meglepetéssel és 
megelégedéssel látta, menny i t ha lad t a vi* 
lág azóta, hogy ő elkerült tő lünk. Min t 
vérbeli ú jságí rót különösen a lapokkal 
kapcsola tos dolgok érdeklik és különösen 
nagy hatással van rá, hogy mos t minden 
valamire való lapnak van utcai üzle tben 
elhelyezett kiadóhivatala . El is hatá* 
rozta, hogy mos t már sietni fog befe jezn i 
a háborút , hogy végre végleg hazakerül* 
hessen és ismét megindí thassa l ap já t . 

— Én is nyi tok üzleti k iadóhiva ta l t és 
rendezek m a j d autogramm*délelőt töket . 
Azok lesznek csak igazi auto:grammok 
— mond ta egy vidám társaságban. 

Remél jük, a derék Illés Pista szive 
vágya rövidesen te l jesedni fog: vége 
lesz a háborúnak és megva lós í tha t ja ter* 
veit . Mi magunk is nagyon szere tnénk 
már Illés automobi l*ujságjának kiadó* 
hivata lában au togrammot kapni Merce* 
destől, Bárditól, akik bizonyára szívesen 
fogják gyarapí tani az auto*gramm gyüj* 
teményeke t . 

Berger Károly hegedűművész és Sefcsik tanár 
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UmMiújíWM 
\Dr. Lázár Ernő 

Délelőtt bíró. A legfelsőbb igazság» 
szolgáltatás komoly és h ivatot t képvise» 
lője, megtestesi tője . Vizsgálóbíró és ke* 
mény igazságszeretet tel végzi komoly, ne« 
héz t isztét . Az élete olyan, mint az an« 
gol biróé, aki levetve a középkori tradi» 
ciót je lképező fehér paróká t és tógát, is« 
mét gent lemanné lesz és éli a maga 
egyéni magánéletét . Dr. Lázár Ernő vizs= 
gálóbiró is pr ivá temberré lesz abban a 
percben, amikor elhagyja a komor tör* 
vényszéki palotá t és mikor végighalad a 
dunapar t i korzón a nap és a szép asszo» 

nyok szemeinek sugarában, talán eszébe 
se jut, hogy vannak percek, amikor az 
ál lamhatalmat képviseli a törvények ere» 
jével és szigorával. 

Este a színházak nézőterén lá tható 
dr. Lázár Ernő, aki nélkül nem eshet 
meg bemutató , nevezetesebb színházi 
előadás. A színháznak legigazibb, leglel* 
kesebb barátai közé tartozik, akik nem 
azért j á rnak színházba, hogy ot t legye» 
nek, hanem azért, mer t szereti a szépet 
és nagy életművész, aki éppen az élet 
szép megnyilvánulásait keresi. 
ut |iT i ~ n> MÎ i > I ^ U ' f ^ ^ H j 

S O M O G Y I N U S I 
DR. LÁZÁR E R N Ő Tél iker t : „Pitvu eróf". 
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em a csata téren golyótól talál« 
va esett el Bogyó Zs igmond. 
Ellenséges szurony sem furó* 
dot t mellébe és mégis hősi ha« 
lott, a véres világháború sze* 

gény, szomorú hősi ha lo t t j a . Ágyban 
alvás közben lepte meg a halál, de ne* 
künk épp úgy fáj , sőt talán még jobban, 
min tha kozáklovak patkói alatt j a jdu l t 
volna utolsót a földön fekve. 

A háború elején vonult be Bogyó Zsiga. 
A Vigszinház, melynek régi, tehetséges 
t ag ja volt, fel akar ta mentetni , de ő 

y B O G Y Ó Z S I G M O N D « 

nem fogadta el a fe lmentést . Kiment a 
f ron t ra és mint ki tüntetései eléggé bizo= 
nyi t ják , bá t ran és vitézül állotta helyét. 
Százszor szemébe nézet t a halálnak, de 
nem hátrá l t meg sohasem. A zo n b an a 
halál nagy úr és amikor látta, hogy 
szemtől=szembe nem bi r ja legyőzni, éj* 
szaka, midőn fá rad tan pihenőre tért , 
küldte rá az örök nyugalmat hozó á b 
mot . Este még vigan beszélgetet t a t iszti 
társaival, tervezte, hogy szabadságra 
megy, játszani , reggelre már nem dobo* 
gott a szive. 

Széngázmérgezésben meghalt . 
Zydacowban temet ték el fényes kato= 

nai pompával , és keményszívű ka tonák 
könye kisérte utolsó ú t j á ra Bogyó Zsu 
gát. Szerencsétlen özvegye felutazot t a 
temetésre, csak egy szőke hajú , a ranyos 
kis lányka marad t i t thon, aki most már 
hiába vár ja vissza a csatából apukát . 

A Vigszinház bemutatóra készül, 
És februárban vagy márciusban 
Be is mutatják vitézül 
A Princet 
A népnek, amelyken uralkodni fog. 
Kislányom igy nyafog: 
„Papa, mért nem mutatják be előbb?" 
„Mert egy Princ nem léphet trónra 
Elődje halála előtt". 

Ezt nem érted te se, 
Mert ez egy pesti mese. 
Lengyel országban egy 
Molnár Lakatost hivat, 
Mert kulcsát elvesztette 
S ilyenkor Lakatost hivatni divat. 
És bejelentette . 
A Mestert, mert rosszul dolgozott t 
Az ügy a Szép Herczeg elé került, 
Ki Birót rendelt rája 
És meghalt Lakatos, mert 
így parancsolta az ország királya. 
Végre, 
Miután meghalt, 
Gábor arkangyal vitte fel 
Az égbe. 
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Megtettem már nagy utat, 
De ilyet még egy országban se láttam: 
A naptár februárt mutat, 
(Meg kell örülni, van rá juss) 
A Modern Színpadon Május 
Van a szinlaprq irva 

S most azt kérdem sirva, 

Mért van akkor a Vígszínházban 
Minden este 
Öszi Vihar a szinlapra festve? 
Nahát 
Itt csak Vozáry 
Ismeri ki magát. Mákvirág 

J a j , nag y a baj! 
Irta: Lehár Ferenc 

A ,,Pacsirtá"-bárt énekli Laiabár Árpád 
Allegretto moderato ( Jsméüeskot fütyülve.) 

tyidgy d Udj. noyyd iió sohsem nyiiyhdt, SHinityies^ojjunK, hdntdr Kiaiyjuiik rnwlvti veuöi d hdz ! 

Jdj i lidyydbdj, hd o-dd-ég d ré-tes, 9ldgyibdj, d- mikor d cici méiyes, 

Aíz zd hideg láz éí üi-bi-jc Udn e-zer- kilencszáz 3dj d b<y, mikor jz d ss>zoiiypukkad 
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^ moziszerző 
sak egy kis lépés: azon a vona* 
Ion át, amely a lapokban a szin* 
házi rova to t a mozi*rovattól el* 
választ ja . Csak egy lépés, és 
hirtelen mindennek a súlya és 

vonatkozása megváltozott . A kulisszák 
mögöt t érezni csak igazán a szinház és a 
mozi közöt t való különbséget . Mer t a 
végén, az előadás alkalmával, a közönség 
előtt sokkal közelebb vannak egymáshoz 
szinház és mozi, mint bármikor . A z o k 
közül, akik a darab megszületéséhez 
szükségesek, akárkire nézünk, mindenki* 
nek te l jesen másféle poziciója van mozi* 
nál, mint színháznál. 

O t t van például a szerző. Színháznál 
igen nagy ember, kommünikék a nevét 
harsogják , direktor és p r imadonna a 
kedvét keresi, a közönség a bemuta tón 
dörgő tapsokkal k íván ja szinről*szinre 
látni és ha a darabban egy m o n d a t o t 
másként mondanak , mint ahogy ő meg* 
irta, rögtön kész az irodalmi sérelem. 
Ezzel szemben a mozi nem ismeri a 
szerzői to r túráka t . A szerző a mozinál 
sokkal kisebb ember . 

ténik, hogy a szerző egyszerűen elmond* 
ja a darabjá t . Mer t a megirot t mozidara* 
bot a f i lmgyár abban a fo rmában nem 
t u d j a használni . Tíz mozidarab közül ki* 
lencet át kell írni mozi=célokra. A mozi* 
szerző ugyanis nem ismeri a filmfelvéte» 
lek techniká já t , pedig a mozidarab min» 
den mozzana ta a felvevő technikához 
kell, hogy anyagot ad jon . A gépszerű 
t rükkök, a beállítások, a moziban meg» 
csinálható speciális lehetőségek: — ez 
az első szempont a mozidarabban; maga 
az akció, a meztelen tör ténet , amelyet a 
moziszerző hoz, csak másodrendű fon* 
tosságu. A moziszerző munká jábó l a 
gyár csak a t émá t használ ja . A darabot 
megcsinál ja belőle a mozirendező, aki« 
nek i t t társszerzői fontossága van. A 
szerző sokkal kisebb, a rendezőpéldány 
sokkal nagyobb fontosságú a moziban, 
mint a szinháznál. 

A mozirendező asztalán rendesen ezer 
meg ezer téma hever. Ebből nagyon ke» 
vés a használható . És a használhatók 
közül is válogat — a divat . Mer t a mo< 
ziban sokkal nagyobb a divat ereje, mint 
a szinháznál. Egy*egy nagysikerű film 
rendesen szezonra szóló divatot csinál. 

A f i lmgyárak igazgatói előszobáiban 
seregestől látni ezt az ember fa j t , a mozi* 
szerzőt. Da rab van a hónuk alat t és tü* 
relmesen várnak, mig az igazgató vagy 
a rendező elé ju tha tnak . Darabolvasás 
nem igen van. Sokkal gyakrabban az tör* 

Mikor a Nordisk*gyár e lkezdte csinálni 
az úgynevezet t tá rsadalmi f i lmeket, ame» 
lyek a házasságtörési és kártyaveszte* 
ségi d rámáka t vi t tek a lepedőre, hir telen 
az egész világ f i lmgyártása ilyen társa» 
dalmi képekkel kezdet t foglalkozni. Mi» 
kor a Gólem*film akkora sikert ara tot t , 
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az összes gyárak rávetet ték magukat a 
fantaszt ikus témákra. Mikor a „Maha* 
radzsa gyöngye" megjelent , százával 
kezdték gyártani áz indiai tárgyú filme* 
ket . Ilyen divat juk volt az artista*drá* 
máknak, meg a detektiv*filmeknek is. 

A filmgyáros hódol a divat*áramlatnak. 
És egyszerűen ilyen rendelkezéseket 
osz t ki a rendezőnek: 

— Kérek egy olyan filmtémát, amely* 
ben egy néger a főszere"1*. 

AKKor a rendező nekilát a mozidara* 
bóknak és keres köztük olyat, amelyik* 
ben el lehet főszereplőnek egy négert 
képzelni. Sőt a moziszerzők kérdését az 
érinti legközelebbről, hogy a rendező 
nem is a mozidarabok közt kuta t in* 
kább, hanem a regényirodalomban, vagy 
színműirodalom klasszikus, vagy modern 
termékei között . A f i lmdarabok nagyobb 
része nem eredeti témából, hanem vala* 
mely kész irodalmi munka cselekményé* 
bői készül. 

A szerző ilyenformán hát té rbe szorul. 
N e v e s moziszerző sokkal kevesebb van, 
mint neves szinműiró. (Igaz, hogy az 
egész filmkultura mintegy tiz esztendő 
alatt érte el mai óriási méreteit .) Hi* 
r e s filmiró például Shelden Edward, aki 
a legérdekesebb amerikai filmeket i r ja és 
színházban csak akkor aratot t nagy si* 
ker t a Románc=cal, mikor a filmjei ré* 
vén már világneve volt a moziközönség 
«lőtt . Ugyancsak hires filmszerző G a d 
Urban, aki As ta Nielsen, f i lmjeit irta, 
mig el nem váltak egymástól, filmtől és 
Asztaltól. 

A moziszerző tant iémjei is egészen 
más alapokon folynak, mint a szinmű« 

á ré tant iémjei . A filmgyáros sokkal töb* 

bet költ egy*egy darabra, mint a szin* 
igazgató, ennélfogva sokkal nagyobb a 
kockázata, mint a színigazgatónak. Ma 
már a magyar f i lmgyáraknál is normális 
dolog százezer koronát költeni egy film* 
re. Azonkívül a moziszerzőnek a siker* 
ben kisebb része van, mint a szinműiró* 
nak, mert a siker fontosabbik része a 
miliőt és beállítást és t rükköket kitaláló 
mozirendezőé. Végül: ha egy színdarab 
sikerül, a színigazgatónak egyre kisebb 
a rezsije. Semmibe se kerül mennél 
többször adni ugyanazt a darabot. A 
fi lmgyárosnák viszont a sikerrel együtt 
a kiadásai is emelkednek, mert mennél 
több mozis veszi meg a filmet, annál 
több példány kópiát kell a gyárosnak 
ugyanabból a képből gyártania. Ezeket 
aztán pléhládában ad ja szét a világ min* 
den mozisának. 

így történik, hogy a moziszerző nem 
tiz percentet kap a brut tó beléptidijak* 
ból, hanem 3—5 százalékot abból az 
összegből, amit vételár fe jében a mozi* 
tula jdonosok fizetnek a filmgyárosnak. 
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E r r e 3 — 4 e z e r k o r o n a e l ő l e g e t i s l e h e t 
k a p n i . D e a s z e r z ő i h o n o r á r i u m o k a mo« 
z i n á l n a g y o n i n g a d o z ó k . F i l m g y á r a k 
i g y e k e z n e k a v i l á g i r o d a l o m j e l e s neve i« 
v e i d i s z t a d n i a v á l l a l k o z á s u k n a k é s 
i l y e n k o r s e m m i p é n z t n e m k i m é i n e k . 
H a u p t m a n n G e r h a r t n a k p é l d á u l e g y 
f i l m g y á r 30 e z e r m á r k á t f i z e t e t t A t l a n t i s 
c imi i r e g é n y é n e k m e g f i l m e s í t é s i j o g á é r t . 
S u d e r m a n n a R ó k a u t c imi i m ü v é é r t tiz« 
e z e r m á r k á t k a p o t t . É g b ő l h u l l o t t p é n z 
vo l t , az i r ó k k ü l ö n s e m m i t s e m do lgoz« 
t a k é r t e . 

D e a k i e g y e n e s e n a f i l m g y á r s z á m á r a 
d o l g o z i k , a n n a k is v a n n a k k e r e s é s i lehe« 
t ő s é g e i . B é k e i d ő b e n , m i k o r a f i l m ter« 
j e s z t é s i l e h e t ő s é g e i a k ü l f ö l d ö n n a g y o b « 
b a k , m a g y a r m o z i s z e r z ő is m e g k e r e s h e t 
e g y j ó l s i k e r ü l t m o z i d a r a b b a l 15—20.000 
k o r o n á t . E z u g y a n k e v e s e b b , m i n t 
a m e n n y i t e g y s z í n d a r a b j ö v e d e l m e z h e t . 
D e v i s z o n t a m o z i d a r a b o k n á l r e n g e t e g a 
k e r e s l e t . H a v o l n a o l y a n m a g y a r moz i« 
s z e r z ő , a k i a k e l l ő t e h e t s é g g e l c s a k e r r e 
f o r d í t a n á az i d e j é t , k ö n n y ű s z e r r e l el« 
h e l y e z h e t n e é v e n t e a m a g y a r f i l m g y á « 
r a k n á l t i z d a r a b o t , a k ü l f ö l d i e k n é l negy« 
v e n e t is . É s ö t v e n j ó m o z i d a r a b jöve« 

d e l m e n e m áll m e s s z e a m i l l i ó t ó l . D e e g y 
é v b e n ö t v e n m o z i d a r a b o t n e m t u d i rn i 
s e n k i . T i z e n k e t t ő t a z o n b a n n y u g o d t a n 
m e g í r h a t , a k i é r t h o z z á . A z s i n c s m e s z « 
sze , h a s i k e r ü l , a n e g y e d m i l l i ó t ó l . 

Nem jól mondják azt, hogy a színész játszik a 

színpadon. Igaz ugyain, hogy legtöbbször „beta-

nulja" szerepét, de vannak esetek, mikor ettől a 

„játéktól" a szive is vtérzik, Akkor ugyanis, ha 

saját magát kénytelen játszaná. 

Szacsvayné Boér Emma. 

A K I S K ^ P U B / W 
FALL LEÓ, a „Sztambul rózsá ja" kompo« 

nis tá ja most operát ir, amelynek szövegét 
Frank Pál és Wilheim Gyula bécsi irók ir ták. 
A z opera cime: Az arany madár . 

A VÁRSZÍNHÁZÁT március 3«án, vasár« 
nap nyi t ják meg, gróf Bánffy Miklós „Az erő* 
sebb" cimii drámájával . 

HUBAY JENŐ rég nem já t szo t t operá ja , 
„A cremonai hegedűs" lesz az Operaház leg« 
közelebbi reprize március első felében. A z 
opera fő női szerepét Sándor Erzsi énekli. 

A JOSEFSTÄDTER THEATER Bécsben 
megszerezte előadásra az „ösz i vihar"«t, Jób 
Dániel színművét. A nagysikerű magyar darab 
a jövő évadban kerül előadásra Jarno szinhá« 
zában. 

SZOMAHAZY ISTVÁN egyik igen nép« 
szerű regényét, a „Lila test, sárga sapka" ci» 
miit az egyik magyar filmgyár most mozidat 
rabnak dolgozza át. 

A FILHARMONIKUSOK legközelebbi hang . 
versenyét március 4«én Dohnányi E rnő ve« 
zényli. 

BEETHOVEN kilencedik szimfóniáját ad« 
ják elő a filharmonikusok Kerner Is tván ve« 
zénylete alatt a Városi Színházban március 
18«án ta r tandó rendkívüli hangversenyükön. 

A MAGNAS MISKA. Szirmai Alber t és 
Bakonyi Károly opere t t je , a napokban ér te 
meg huszonötödik előadását Hannoverben . 

CSAJ KO VSZKYsMA TINÊT rendez a Fii« 
harmóniai Társaság március 3«án a Zeneaka« 
démiában. A hangversenyt Kerner Is tván ve« 
zényli, Lhevinne József pedig a b«moll zon« 
goraversenyt ad ja elő. 

KONSTANTIN LEOPOLDINA, a kiváló 
berlini színésznő, sa já t társulata élén Buda« 
pest re jön a tavaszszal és el játssza többek közt 
„A táncosnő" és a „Kék róka" főszerepeit is. 

NEMES MARCELL, az ösmert műgyűj tő , 
képgyűj teménye számára megszerezte Vértes 
Marcell három kiválóan artisztikus k é p é t 

ELÖD L Ó R Á N T zeneszerző, főhadnagy, 
a kassai dalegylet karnagya 
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A színházi férj 
Irta: Karinthy Frigyes 

A V B h a r m a d i k számú fizikai alap« 
ax iómát , h o g y egy tes t egy 
időben n e m lehet t ö b b helyen, 

M w " " 3 L n e m neki ta lá l ták ki. V e l e ta« 
lálkozol, h a az igazgatói iro« 

dában v a n valami dolgod, — ő b u k k a n i k 
fel a pénz t á r fü lké jéből , mikor j egye t 
vál tasz ; — a sz inházi lap szerkesztő« 
ségében ő n y i t j a ki e lő t ted az a j t ó t s 
ha ezeku tán azt h innéd , hogy ő a ku= 
l isszák v i lágához ta r toz ik , b e n f e n t e s ha« 
b i tüé , k inek semmi közössége a p a r t e r r e 
közönségéve l : c sodá lkozva i smered meg 
izga to t t a rcá t a néző té ren , me l l e t t ed ül, 
ha e lőkelő t ámlás székbő l nézed az elő« 
adás t , vagy inkogni to , h á t s ó erkély« 
ülésen r e j t őzö l el. Mel le t t ed ül, s m iko r 
az t hiszed, a sz inpad e lvon ta f igyelmét , 
egyszerre r émül t en érzed, h o g y t éged 
figyel, valami feszül t és sü rge tő várako* 
zással . Meg je l en ik a sz inen a nagy mű« 
vésznő — abban a p i l l ana tban feléd 
fo rdu l és vizsgálni kezdi az a rcoda t . Mi 
ez, gondo lod boszusan , mit akar ez tő« 
lem, én j o b b a n t e t szem neki , m i n t a 
m ű v é s z n ő ? B a r á t o d h o z vagy feleséged« 
hez fordulsz és m e g j e g y z é s t teszel a 
d a r a b r a és a sze rep lőkre — ekkor meg« 
szólal, beleszól a t á r sa lgásba , tenden« 
ciózus k é r d é s e k e t tesz fel, végre be« 
vall ja, hogy ő a nagy m ű v é s z n ő fé r j e . 
És beszélni kezd róla, a n a g y művésznő« 
ről. 

Hihe te t l en , mi lyen tá rgy i lagosan be« 
szél. Min t va lami h a r m a d i k szereplő, 
ak inek semmi személyes köze n incs a 
dologhoz, szavai t a h ó d o l ó k r i t ikus szó« 
lásából veszi. Va lóban , m o n d j a , az ő 
művésze t e f ő k é n t d rámai s ze repek re 
való — de kedé lye v a n e n n e k a nőnek , 
k é r e m (csak „nő"=nek nevezi , je lezve, 
hogy n incsenek r e j t e t t e b b vagy s e j t e n i 
va lóbb szempon t j a i , m i n t bá rme ly ik be« 
a v a t o t t n a k ) és szive van . O l y a n tisztelet« 
tel és e l r agad ta tássa l beszél a nő tehet« 
ségéről, m i n t h a ez a t ehe t s ég va lami 
kü lön személy volna, ho lmi gazdag és fő« 
rangú úr, e lvá lasz tha ta t l an a nőtől , a n ő 
igazi és t u l a j d o n k é p p e n i ura és parancso« 
lója , aki mel le t t ő, a va lóságos fé r j , c sak 
ho lmi e lőzékeny ház iba rá t sze repé t játsz* 
sza. Mikor a t ehe t ség jön , ő n é h á n y ud« 
varias szqt szól, veszi a k a l a p j á t és el« 
megy, m a g u k r a h a g y j a őke t . 

À l egnagyobb büszkesége , hogy a fe« 
leségét m e n n y i r e szere t ik . I m á d j á k az ő 

feleségét , de ne tessék azt h inni , hogy 
csak a közönség . A pá lya tá r sa i is oda* 
v a n n a k tőle. Kérem, a szüle tése n a p j á n 
e l á r a sz to t t ák virággal — nézze meg ezt 
a babé rkoszo rú t , de a fe l i rás t is o lvassa 
el: „ A világ l egbá josabb , legszebb 
G a u t h i e r M a r g i t j á n a k " . N é z z e ezt a sze= 
re lmes levelet : egy d iák ir ta . A z t i r j a , 
h o g y o d a a d n á az ére t t ségi bizonyi tvá* 
nyá t , ha a fe leségemnek egyszer meg« 
c sóko lha tná a f ü l c i m p á j á t . N e m h i sz i? 
H á t nézze, i t t i r ja , hogy a f ü l c i m p á j á t . 
Persze , in t r ikák , azok v a n n a k , mer t min* 
denk i t u d j a a sz ínháznál , h o g y az igaz« 
ga tó csak a fe leségemet szere t i és csak 
ő t t a r t j a va lamire . 

ö s s z e b a r á t k o z i k veled, lekísér a néző« 
té r re és n e m h a g y élni, m i n d e n szót , 
ami t a művésznő k i e j t a s z ínpadon , 
megmagya ráz , f e lh ív ja rá a f igyelmed. 
Ész reve t t e k é r e m azt a nüánszo t , h o g y 
n e m ej t i el a levelet , h a n e m összenior* 
zso l ja a kezei k ö z t ? Ezt még senki nem 
cs inál ta így e lőt te . Ez neki egy speciali» 
tása , ezzel ő az t a k a r j a jelezni , hogy 
még van va lami s z á n d é k a vele . . . 
N é z z e kérem, ez t a k é j e s vonaglás t , 
amivel érezte t i , hogy A d a l b e r t a számára 
m á s t je lent , m i n t a több iek . . . Ez t 
senki n e m cs iná l ja u tána , ez a k é j e s vo« 
naglás, ké rem, ezt n e m lehet tanulni , ez 
veleszület ik az emberre l , vagy van , vagy 
n incs . . . D e v á r j o n csak, m a j d a nagy 
szerelmi j e l ene tben . . . mikor egyedül« 
m a r a d n a k . . . 

A nagy szerelmi je lene t beáll, a nagy 
d a r a b színész b e c s u k j a az a j t ó t és neki« 
megy a művésznőnek , aki v a d szenve« 
délylyel r a g a d j a n y a k o n p a r t n e r é t . Per« 
cekig b i rkóznak , k ö z b e n csak lihegcse« 
ke t és nyögéseke t lehet hal lani és (mo* 
dern da rab ró l van szó) i lyeneke t : a szá« 
j ad . . . a s z á j a d . . . a piros, v a d szá* 
j a d . . . A sz inházi f é r j , akiről egy pil« 
l ana t r a megfe ledkez té l , egyszer re szenve« 
dé lyesen r a g a d j a meg a ka rod , az arca 
lángol a büszkeségtő l . L á t j a e z t ? — hör« 
gi ex táz i sban — l á t j a e z t ? I i á t ki esi« 
n á l j a ezt u tána , ez t a s zenvedé ly t ? 
Nézze , hogy tépi A d a l b e r t e t , micsoda 
érzéki lendüle t , ké rem, micsoda f o j t o t t 
vadság , a szere lmi önkívüle t paroxiz« 
musa , hogy érzi az ember , hogy az igazi 
rossz best ia , az e lve temül t nő, kérem, 
aki m i n d e n e n keresz tü lgázol és csak a 
szenvedé lyé re hal lgat . . . N é z z e , hogy 
t a p a s z t j a a s z á j á t A d a l b e r t n y a k á r a . . . 
Ezt, ké rem, n e m lehet csak úgy csinálni, 
ki találni , min t a Regőczy Böczi . . . ez a 
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tehetség kérem, ezzel születni kell . . . 
Egyszer képéből kikelve rohant fel az 

igazgatóhoz. Hallom, igazgató úr, hogy 
a Dóra szerepét Pudáknak akar ja adni a 
„Csókőrület"«ben. De hiszen akkor ön 
nem ismeri a darabot, nem is olvasta — 
hát nem érzi, hogy kicsoda ez a Dóra, 
a darabban? Ez egy utolsó, romlott nős« 
tény, egy ízig«vérig elvetemült teremtés, 
akiben megvan minden bűn és gonosz« 
ság — egy rongy! És ezt akar ja a Pudák« 
nak adni? hisz az tönkretenné! hisz ezt 
a szerepet direkt a feleségemre írták! ezt 
csak ő tud ja eljátszani, óriási lesz ben« 
jie! kétszer annyi házat csinál a darab« 
hói, mint ha nem neki ad ja! 

N e m hűlsz meg? — kérdi gyöngéden, 
előadás után, mig a bundát felsegíti. — 
A szerelmi jelenetben egészen felhevül« 
tél . . . jó lesz, ha kicsit k i fú jod magad. 
Vár j , majd leszaladok kocsiért. 

Mindent megtesz, hogy beleszeress a 
feleségébe: úgy dicséri, mint egy házas« 
ságközvetitő. 

V á j j o n mit érez? 
T f r 11 ifT>)< J|T> 

„ A nemzetiség alapja a nyelv, nyelvünk ter« 
jesztésének, csinosításának egyik leghatható« 
sabb eszköze a színeszet." Klestinszky László. * 

. . . Olyan az élet itt is, miként a s z í n p a d . . . 
Hamis fény, festett rongy és semmi más, 
Ki jobban pózol, jobban birja hanggal, 
Azé a taps, a legnagyobb hatás! 
És itt is, ott is egy koméd'ja járja, 
őszinteség egyikben sincs soha! 
A l'ölrs kaci'g, avagy mosolyg reája, 
És könnyezik belé az ostoba. 

Szabados László. 

A szerelők Békeffy ellen 
Emlékszik még bizonyára mindenki a 

Modem Színpad egyik Gábor t réfá jára , 
a Csendre, amelyben Békeffy László egy 
szerelőt játszik, aki csak úgy tüd szöget 
verni a falba, ha danolhat. És mindig a 
„Mondd azt, högy kis bocikám" kezdetű 
dalt énekli. 

A mult héten ez ügyből kifolyólag 
Békeffy a következő levelet kapta: 

Budapest, 1918 febr. 14. 
Tekintetes 

Békefy László urnák 
Budapest 

Modern színpad 
Tisztelt Uram! 

Alulírottak két villannyszerelök 
vagyunk és tenap voltunk a moder« 
színpadban mivelhogy egy kolegánk 
monta miszerint neki egy naccsága 
monta, hogy ot villannyszerelök 
kröl van szólva. Mi társaink nevén is 
kijelentjük, hogy mond aszt hogy 
kis Bocikám*at nem énekejjük csak 
a Darumadarat és minek kelett ke> 
gyednek oly fene módon ütni az aj« 
tót mikor egy szeget se vert be és 
kérdem kegyedet, hogy hogy esne 
önnek az állásának a kifigurázása, 
ha én volnék a színész és kegyed 
volna a villanny szerelősegéd. 

Tisztelettel 
Két Budapesti alkalmazót 

villannyszerelő "i 

S I M O N Y I MÁRIA A T Á T R Á B A N 
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GÓZON GYULA 
Vértes rajza 

HERCZEG JENŐ 
Vértes rajza 

Dalok 
^ f l ^ z Apol ló 'Kabaré átlag minden 
^ j U L hónapban u j műsor t mu ta t be 
Ä p s J Ä és minden u j műsoron szerepe! 

* * ^ • b l e g a l ^ b b tiz u j dal. Honnan sze^ 
dik ezeket a da loka t? Hiszen 

ha t s a k tiz műsor t számítunk egy évadra, 
az már magában véve száz dalt je lent! 
Száz u j dal! H o n n a n szedik? H o n n a n ? ? 

Egy szép asszony kérdez te ezt tőlünk 
a minap az egyik szinház előcsarnokában 
(Csak szép asszonyok kérdezhetnek 
ilyesmit.) De mer t éppen vége volt a 
szünetnek és be kellett sietni az utolsó 
felvonáshoz, nem adha t tuk meg azonnal 

a feleletet. Előadás után pedig csak any« 
nyi időnk volt, hogy elmenőben rövid, 
de lekötelező Ígéretet tegyünk: 

— M a j d a Szinházi Életiben! 
Tessék. Itt van tehát a felelet. 
Asszonyom, mindenekelőt t egy téve« 

dést kell helyreigazitanunk: az Apolló» 
Kabaréban nem mindig tiz dal van mű« 
soron, hanem rendesen ennél jóval több. 
A mostani u j műsoron például t izenkét 
dal szerepel. Persze, ha a műsor t (a 
nyomta to t t a t ) megnézi, csak t izenegyet 
fog találni, de nem szabad elfelejtenie, 
hogy a k i tűnő Nyáray mindig elénekli 
„A hölgyfodrász"st is, Reinitz Bélának 
és Harsányt Zsoltnak ezt a pompás nó* 
tá já t , amit ugyan hal lo t tunk már novem« 
herben is, decemberben is, j anuá rban is, 
de azért — vallja be, hogy igazam van 
— szívesen meg fogjuk hallgatni már« 
ciusban is. I Ia most még hozzászámí t juk , 
hogy Nyáray, Haraszthy Mici meg Gő-
zön Harsányi Zso l tnak „ A pesti ak to r" 
című énekes j á t ékában is énekelnek egy« 
ké t íhárom dalt , de meg Vidor Ferikének 
is van egy pompás be t é t j e „A koszorús"* 
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Kőváry, mint Szász Zoltán 
Vértes rajza 

ban, (Jábor Andor kedves darab jában 
akkor már nem is t izenkét , de t izenhat 
ú j dalt tudunk összeszámolni az ú j mű* 
soron. 

H á t bizony ez sok. sok és te l jesen meg 
t u d j u k érteni, hogy ö n . Asszonyom, cso» 
dálkozik azon, hogy még mindig akad , 
nak, akik ú j dalt száll í tanak az Apolló-
Kabarénak. Hogy honnan szedik? H á t 
bizony az ú j dal nem olyan szerzet, mint 
az ú j kalap, amiért csak be kell menn i a 
Maison X*be, vagy a Maison Ysba. A da* 
lókat zeneszerzők komponá l j ák hónap* 
rólshónapra egy=egy ihletett percben 

vagyis az utcán járva, a villanyoson vagy 
konflisban, esetleg a k lubban vagy az 
íróasztal mellett , de néha a zongora mel* 
lett. ülve is. Van köztük t e rmékeny és 
kevésbé termékeny. A t e rmékeny t ö b b 
dalt ír, mint a kevésbé te rmékeny, de 
azért a mennyiség semmi befolyással 
nincs a minősé i re . Fz furcsa, ugye, de 
így van. 

Valami hasonlatosság azért mégis vaD 
a kalap és a dal közöt t : mér ték u tán ké* 
szül mindegyik. A dalnál a szövegíró 
ad ja meg a mérete t . Á t a d j a a dalt vers» 
fo rmá jában a komponis tának, aki elöl* 
vassa a szöveget és azután ír hozzá mu= 
/s iká t . Reinitz Béla például — vehe t t e 
észre, hogy ő a legtermékenyebb az 
Apolló=Kabaré zeneszerzői közöt t — a 
múlt hónapban nyolc szöveget kapo t t és 
most kilenc dallal szerepel a műsoron. 
Hogy hogyan lehet ez? H á t úgy, hogy a 
kilencedik szöveghez már ok tóbe fben 
megirta a muzsikát . Ez ugyanis — 
..A hölgyfodrász" . 

A többi azonban mind vadona t ú j . 
Biztosíthatom, hogy egészen friss mind* 
egyik és magam vol tam tanu ja , mikor a 
múlt hónapban egyiket=másikat Reinitz 
először dúdol ta az O t t h o n zongorá ja 
mellett, amely arról híres, hogy a billen* 
tvüin nincs e lefántcsont . Al ighanem zse* 
ionoknak használ ták fel őket . A h á n y a 
dal, annyiféle Reinitz Bélát i smerhet meg 
belőlük. O t t van például az. amelyiket 

Vértes rajza 
R Ó Z S A H E G Y I . MAL Y GF.RÖ 

Apolló Kabaré: „Áldomás". 
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Andai Terka énekel . A szövegét Emöd 
T a m á s irta, ugyanaz az Ernőd Tamás , 
akinek annyira szereti a verseit . A címe 
egyszerűen, primitiven csak „Dal" . Ma» 
gáról szól Asszonyom, magáról, meg a 
többi asszonyokról és ennélfogva nagyon 
szomorú. V e t t e észre, hogy zokog a 
Reinitz Béla me lód iá j a? Olyan a zon* 
gorakiséret . min tha egy szerelmes truba» 
dur pengetné l an t j á t nagy keservesen. 
T ö r t akkordok, tö r t remények. 

H a n e m tud Reinitz Béla v idámabbat 
is. Milyen finom, mosolygós rokokó* 
muzsika például Faragó Sári dala, „Az 
órásüzletben!" Zilahy Lajos, akitől már 
darabot is lá tha to t t az Apolló«Kabaré* 
ban. irta a szövegét, amely arról szól. 
hogy egy fiatal özvegy órásné üzletébe 
betéved egy fiatalember. Az ó rá já t jö t t 
reparál tatni , o t t is hagy ja az elromlott 
időmérőt , hanem azután hiába jön ér te 
a m o n d o t t időben. Az i f j ú özvegy szer* 
dán azt mond ja , hog^ m a j d szombaton 
lesz kész az óra, szombaton, hogy m a j d 
kedden , kedden , hogy m a j d pénteken. 
Végül már nem jön többé a fiatalember. 
N e m is kell jönnie, mer t o t tmarad a 
fiatal, özvegy órásnénál . Most már talán 
elkészül az óra! Hogy t ik takol az óra 
Reinitz Béla muzs iká jában! Hogy tik* 
tákol az i f jú , szerelmes özvegyasszony 
szive ebben a zenében! 

Azután milyen művésziesen naiv „A ki= 

Vértes rajza 

F A R A G Ó SARI 
Vértes rajza 

rályné masamód ja" , amit Vidor Ferike 
énekel! Ennek is Ernőd T a m á s irta a 
versét, amely arról szól, hogy a kis-masa* 
mód lá t ta Zi ta ki rá lynét és mos t arról 
álmodozik, mi lenne, ha ő volna a masa* 
módja . Mennyi t t akar í tana meg a ki« 
rályné a házikezelésben! Milyen jóba 
volnának! Csupa üde kacagás, pa jzánság 
itt Reinitz Béla muzs iká ja , mely úgy száll 
tel a zongorából, mint az a ranyos nap* 
sugár. A Vidor Ferike másik da lá t? Elta* 
lálta: azt is Reinitz Béla irta. Ennek azon* 
ban Gábor Andor tó l való a szövege és 
az a címe „Az utcán" . Persze masamód* 
nóta ez is. Vidor Ferike ellenállhatatlan 
nul kedves egyénisége pompás kabinet« 
alakot t e remte t t a ka lapskatulyás kis 
masamódból , aki szörnyen erényes „az 
utcán", de há t — ki t u d j a — akadha t 
egyszer valaki, aki követ i és megszól í t ja 
és akihez nem lesz goromba, sőt . . . H á t 
erről szól a nóta . 

N y á r a y An ta lnak két ú j dalát is Rei* 
nitz irta. Az egyik a „Hotelszobák", 
amelyben Zilahy L'ajos az agglegény 
életéről kesereg. Hiszen szép, j ó a h o t e t 
szoba. V a n benne minden, hidegvíz» 
melegvíz, telefon. Mindig tiszta, mindig 
csendes. De egyszer, egyszer aztán na« 
övön szomorú az ilyen hotelszoba: ami» 

S Z E N E S E R N ö 
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kor elérkezik a vég. És akkor köve tkez ik 
a keserű magábaszá l lás , mikor kiet len, 
ba rá t ság ta lan ho t e l s zobában a más» 
világra köl tözik a lakó és a p o r t á s csak 
hideg közönynye l in tézkedik , h o g y oda« 
fönn, egy szoba megürü l t . M e n n y i világ* 
f á jda lom, keserűség cseng i t t a zenében! 
Viszon t az „Ausse r Diens t " , ame lynek 
szövege Szentmiklós i tó l való, mé l tó p á r j a 
„ A hölgyfodrász"*nak és N y á r a y utói» 
é rhe te t len e lőadó*müvészete a legna* 
gyobb s lágerek közé j u t t a t t a . 

SÁNDOR JÓZSEF 
Vértes raiza 

A Németh Jul iska da la i t ? N o de hogy ' 
lèhet i lyesmit k é r d e z n i ? H á t csak ter* 
mészetes , hogy azoka t is Reini tz Béla 
irta! Az egyik „ A kis s u s z t e r i n a s á r ó l 
szól. akit H e r v a y Fr igyes f inom versben 
parentá l el. Milyen v idám volt vele az» 
előt t az utca! H o g y s ie te t t végig r a j t a 
fü työrészve , kezében a c ipőket lóbálva a 
kis suszter inas . V á j j o n hova lett , hova 
tün t el? Egy sápad t , m a n k ó s k a t o n a kö* 
zeleg. O lyan i smerős az arca . . . H á t 
persze, hogy ő az — a kis susz ter inas . 
Ezért nem fü työ rész az u tcán. A suszter* 
inas mos t r o k k a n t hős. A „Biedermeier" 
cimű dalban Harsányi Zso l t f igurázza ki 
az ú j d iva tőrü le te t egy szel lemes törté* 
net ke re tében . Egészen ú jszerű , m o d e r n 
bal lada ez a dal, N é m e t h Jul iska olv tö* 

ERDÉLYI P A T A T I.EÓ 
Vértes rajza 

kéle tes művésze t t e l a d j a elő, ahogyan 
aligha t u d n á még valaki , Reini tz Béla 
pedig o lyan m u z s i k á t ír t hozzá , amely 
az e lhangzása u t án is sokáig zsong 
b e n n ü n k . 

H a n e m az tán t ö b b dal t az u j műsoron 
nem irt Reini tz Béla. El lenben Buday 
D é n e s irt egy nagyon szép, hangu la tos 
poémát , amely G ó z o n Gyu la nemes , 
fé r f ias b a r i t o n j á n csendül m e í . A z a 
cime, hogy „ Jövő re m a j d " és Zilahy La* 
jos a jövő, várvasvár t béke idők utópiá» 
ját fest i b e n n e a r anyos színekkel . G ó z o n 

Vértes rajza 
NYÁRAY A N T A L 



Kőváry Gyula nagysikerű számáról , 
amelynek „Szász Zoltán felolvas" a cime, 
már megemlékeztünk. Érdekes volt a 
minap egy este, Szász Zol tán ot t ült az 
első sor balsarkán és végig hallgatta Kő* 
váryt , amint Szász Zol tán maszk jában 
felolvasást tart . Jól mula to t t a kedves 
t réfán, tapsolt is — és valaki megjegyezte 
a nézőtéren: Szász Zoltán tapsol Szász 
Zol tánnak . 

másik dalának „Itál iába" a cime, Páncél 
Lajos (uj név, de máris jó márka) a 
szövegirója és Erdélyi Patat Leó, a ka* 
baré k i tűnő karmes te re a zene szerzője. 
Háborús nóta ez is, egy fiatalemberről 
szól, aki mindig vágyot t Itáliába. Jö t t a 
háború, ka tona lett, déli harctér , előrero* 
hanás, egy ostoba golyó és elérte szive 
vágyát : e l ju tot t , o t t pihen — Itáliába. 
Szép, nemes dal ez is, abba a zsánerbe 
tartozik, amelyik egészen uj keletű és 
egyszerre igen magas színvonalra jut* 
ta t ta a kabaré i rodalmát . Erdélyi Pa ta t 
Leónak van még egy dala: Faragó Sári 

énekli, az a cime „Zsinóros huszár, ha j a s 
baba" és a szövegét a kifogyhatat lan öt= 
letességü Harsányi Zsolt irta. Az emele* 
ten laknak az ügyvédek, akik minden 
széppel, jóval el lá t ják a kis lányokat 
Karácsonyra kap a médi ha j a s babát , zsi* 
nóros dolmányu huszár t . A házmesterek 
kis Marcsá ja pedig epedve, vágyva nézi: 
bárcsak neki is lehetne ilyen zsinóros 
huszár ja és h a j a s babá ja . Az ügyvédék 
lánya aztán menyasszony lesz, a vőle-
gény tar ta lékos huszárt iszt . De csakha= 
mar a menyasszony lesz tar talékos, mer t 
a házmesterék Marcsá ja , aki időközben 
szinésznő lett, e lcsavar ja a vőlegény fe= 
jét . A tiszt lakást bérel Marcsának, aki= 
nek ilyképen tel jesül t vágya, lett zsinó* 
ros huszá r j a és nem is kellett nagyon 
soká várni, — lett h a j a s b a b á j a is. A zene 
is, a szöveg is pompás és Faragó Sári, 
egyre népszerűbb és kedveltebb, kitü= 
nőén ad j a elő. 

H A R A S Z T H Y MICI 
Szőrmekabát já t Elkán készítette. 

A „Színházi Élet" a f ronton 
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L A T A B Á R — KIRÁLY, KOSARY 
Király*szinház: „A pacsirta". Labori felv. 

Modern táncok 
K I E S E L H A U S E N LUCY 

©uncan Isadora, a Wiesenthal* 
lányok, az orosz ballet meghoz* 
ták számunkra is à tánc rene* 
szánszát : a tánc, mint művészi 
produkció elfoglalhatta végre 

nálunk is az őt megillető helyet, be ju to t t 
a koncer t terembe, a színpadra, ahol nem 
a varieté műsorának láncszemeibe illesz* 
kedő valami többé, hanem önálló, jelen* 
tőséges művészi prqdukciô, akárcsak az 
ének, a zongorázás vagy a szavalás. Meg* 
érhet tük végre, hogy a táncot, vala* 
mennyi művészetnek ősét. tehát a leg* 
régibb, legösztönösebb művészetet való* 
ban. minden mellékjelentőségétől elkü* 
lönitve, t isztán mint művészetet fog ja fel 
;t közönség, ö r v e n d e t e s vívmány, hogy a 
hangversenytermekben mind nagyobb 
számban vannak táncesték, amelyeken a 
modern táncművészet ki tűnő képviselői 
mu ta t j ák be a r i tmus és a gesztus kultu* 
rá jának legszebb haladásai t és még ör* 
vendetesebb, hogy a hozzánk látogató 
táncművésznők sorában most eljön a leg* 
kiválóbb: Kieselhausen Lucy. 

A nevét külföldi ú j ságok olvasói jól 
ismerhetik, nincs nap, hogy elő ne for* 
dúlna valamelyik nagy német napilapban. 
Áradozva irnak róla a leghidegebb, leg* 
nehezebben lelkesülő kri t ikusok is és hir* 
detik, hogy Kieselhausen Lucy ma a leg* 
kiválóbb táncművésznő. Ez a nemes 
szépségű, kecses alakú fiatal lány egyesíti 
magában a nagy táncművésznők összes 
kiválóságait. Megvan benne A n n a Paw* 
Iowa zseniális t echniká ja épp ugy, mint 
Wiesenthal Gre t e invenciózus könnyed* 
sége. Ná la a tánc nemcsak a lábak és ka* 
rok művészi beállítása: táncol az egész 
teste, amely kongeniális harmóniában a 
zenével ábrázol minden r i tmust , részt* 
vesz a táncban mint kifejező eszköz az 
arca, melynek já téka visszatükrözi a 
melódiák hangula tá t és táncol a kosz* 
tümje , melynek művészi választékossága 
egyformán szolgálja a sz ínjá tszás és a 
zenei megelevenités céljait . 

Kieselhausen Lucy művészete még a 
modern táncművészet nagy fej le t tsége 
mellett is egészen újszerű, ú t törő művé* 
szet, amelynek már sok köve tő je van, 
anélkül, hogy bármelyik is az eredeti 
nyomába tudo t t volna jutni . Ez magya* 
rázza meg Kieselhausen Lucy rendkívül 



Autogramm«délelőtt 

nag*, népszerűségét, ez teszi ér thetővé, 
hogy művészetével és i f jú i szépségének 
lebilincselő varázsával mindenüt t igazi 
művészi szenzáció volt, ahol csak eddig 
fellépett. Berlinben, Hamburgban , Mün« 
chenben, Kopenhágában, Bécsben és 
Európa más nagy városaiban már a tánc« 
esték egész sorozatai t t a r to t ta és egyet« 
len estére eljön most Budapestre is, hogy 
március 6=án a Vigadóban a magyar kö« 
zönségnek is bemutassa művészetét . 
Hogy miképen vélekedik a külföldi s a j tó 

Kieselhausen Lucyről, arra nézve ele« 
gendő, ha a legnagyobb berlini lap, a 
Berliner Tagebla t t néhány sorát idézzük: 
„Az ember kifejezési lehetőségeinek ha« 
tárai leomlot tak — ezt érzi az ember 
Kieselhausen Lucy táncainak lát tán. Tö« 
kéletes testében, a természet e csodás 
mesterművében, egy lélek él, amelyet ő 
maga te remte t t és amelynek neve: a zse« 
niális táncművésznő!" Ér the tő ezek után, 
hogy a március 6«iki táncest iránt rend« 
kivül nagy az érdeklődés. 

A N D A I , KÖVÁRY G Y U L A , H O M O K I , F A R A G Ó SARI 
Autogramm«délelőtt . Az Apolló Kabaré t ré fá ja . 
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MOZIKRÓNIKA 
A rovatot vezeti: L E H R E R A N D O R 

Jobbra én9 balra te 
A 9VA Corso mozi műsorai művészi 

ér tékükkel mindig ritka vonzó» 
e re jüknek adták bizonyságát . 

» 3 * é s ezért a közönség is — élis» 
mérésül — a legnagyobb biza» 

lommal adózik a Corso igazgatósága 
avatot t Ízlésének. 

Ez a megérdemelt bizalom kétségtele» 
nül megnyilatkozik a jövő héten is, ami» 
kor oly kiváló és f r appáns ha tásokban 
oly gazdag műsor kerül a hé t fő i premier» 
re. A műsor domináló f i lmje természete» 
sen a Lux»gyár u j megjelenése a Jobbra 
én — balra te cimü vigjáték, mely a bé» 
esi Jarno»szinházak közismert és rendki» 
vül népszerű komiká jának , Gizella Wer» 
bezirk-nek legsikerültebb alakítása. A 
film Julius Horst világhírű Eheurlaub-
jából merit i tárgyát , aminek fordulatos 
mesé jé t a főváros közönsége is jól is» 
meri, mert a tavalyi szezonban szinda» 
rab a lak jában a Budai Színház is bemu» 
ta t t a Tessék szellőztetni cimen. 

A f i lmcselekmény mulatságos beálli» 
tásban a d j a a házaséletnek azt a mo» 
dern elméletét, mely csak időközönkint i 
„szellőztetéssel" vezethet boldogságra. 
Fér j és feleség minden évben néhány he» 
te t töl tenek idegenben, hogy a „szabad= 
ság" le jár ta után annál nagyobb élvezet» 
tel talál ják meg egymás mellett az élet 
igazi örömeit . . . A Jobbra én — balra 
te i lyenképen egy öreg és egy fiatal há» 
zaspár családi „szellőztetését" illusztrál» 
ja a legpompásabb, je lenetekben. Párat» 
lanul mulatságos figurák elevenednek 
meg a vásznon, és a ha tás t a szinészek 
játékbel i stílusa impozáns mér tékben 
emeli. Werbezirk mellett kiválóan érvé» 
nyesült — mint becses f é r j e -— Szalkay 
Lajos, mig a f ia talokat M. Szirmai Haj» 
nal kedves, elegáns lénye, az elismert já» 
téku Szőke Sándor, a szimpatikus, ellen» 
állhatatlan Vándory Gusz táv és a bá jo s 
Bojda Juci személyesit ik. Ki tűnő még 
egy hordár szerepében Friedrich Becker. 
a bécsi Kar l íTheater művésze. A film 
vigjá ték nagyszerű felvételei megkapó 
lá tványosságot nyú j t anak , mert a leg» 
több epizód Siófok festői s t r and j án ját» 
szódik le. A fel iratokat Karinthy Frigyes 

irta a tőle megszokot t kedves humorral , 
mig — és ez a fi lmcsinálás világában tel» 
jesen újszerű — a fel i ra tokat Vértes 
szellemes kisérő rajzai i l lusztrálják. A 
fotográf iák ragyogó t isztaságáért Zsit-
kovszky mester t illeti el ismerésünk. 

Bizonyos, hogy a Jobbra én — balra te 
derűs miliője harsogó derül tséget kelt a 
legelőkelőbb mozikban, ami a művészi 
színvonalával vezető Lux»gyár érdeme. 
A Luxsgyár egyébként a mult héten a 
Tüzpróba és Az impreszárió f i lmjeivel 
olyan gazdag s ikereket ara tot t , hogy ez 
a nagyszerű te l jes í tmény dr. Lázár La» 
jos, a Lux»gyár művészlelkű és nagy» 
koncepciójú veze tő jének hivatot tságát 
úgyis a legfényesebb piedesztálra emeli. 

UJ DETEKTIV-FILMEK 
Kedden, f. hó 19»én ta r to t ta meg 

Klein Sándor filmvállalata há rom ki tűnő 
f i lmujdonságának bemuta tó j á t az Omniá« 
ban. A postazsák hiénái párat lanul iz» 
galmas amerikai rablóhistória, vakmerő 
vasúti bravúrokkal ; A szevillai bolond, 
Daudet világhírű regényének pompás hü» 
séggel filmrealkalmazott remekmű, a 
rendezés tökélyének és a diszletezésnek 
valóságos mintaképe; míg A kánya ér« 
dekfesz i tő cselekményével, előkelő, fé» 
nyes miliőivel jóval felülemelkedik a 
de tek t ivdrámák megszokot t színvonalán. 

TAVASZ A TÉLBEN. A Phönix filmgyár 
legújabb nagysikerű fi lmjének a cime ez a 
kedves cim. A darab, e lárul juk az évekkel ez<= 
előtt nagy sikert a ra to t t „Papa" cimü vigjá» 
tékból készült. Góth Sándor, Lenkeffy Ica, 
Kemenes Lajos, Huszár Károly, és Clary Lot te 
játsszák nagy művészettel . Az Apollo mozgó 
u j műsorának disze ez az u j film, amely han» 
gos szóval hirdeti a magyar filmgyártás elő» 
kelőségét, előrehaladását és kiválóságát. 

A FILMBEHOZATAL ÜGYÉBEN az el» 
mult héten szaktanácskozás volt Bécsben, ame» 
lyen megbeszélték a Németországból beho« 
zandó nyersfilm és megvilágított film szétosz» 
tását . Hir szerint a Németországból behozot t 
filmeket a politikai quóta arányában osz t ják 
szét. Ezek szerint Magyarország 35%»ot, Ausz» 
tria pedig 65%»ot kapna az importra kerülő 
filmből. 
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Ausser Dienst 
Szövegét irta : Szentmiklósi József. Zenéjét 

szerezte : Reinitz Béla. 
Az Apolló Kabaréban nagy sikerrel énekli : 

Ny árai Antal. 

A szerelem szent seregében 
Regruta vol tam egykor én 
Egykor én . . . 
De hamar sarzsivá avanzsált 
Az asszonybolond kis legény. 
Voltam káplár, kadet t , m a j d hadnagy, 

i Voltak sikerim is nagyok. 
Ma ausser Dienst , mindennek v é g e . . . 
Szolgálatonkivüli viszonyban vagyok ! 
Szolgálatonkivüli viszonyban vagyok ! 

p. -. 
A barna volt az ideálom 
Az életem : a bronzveres. 
A tűzveres. 
De szőke is volt több példányban 
Fehér kacsóju, kék eres. 
A csókot adtam, kaptam, loptam ; 
Glóriás multam igy ragyog. 
Ma ausser Dienst , mindennek . . . stb. 

A szerelem nagy hadvezére 
Esküszöm, nem Vesztett csatát. 

K O N D O R E R N Ő ÉS FELESÉGE 
vidéki körút ra indulnak 

F E R E N C Z Y KAROLY 
Fővárosi Or feum: „Kedélyes kinevezés". 

Nem—csatát ! 
Száraz lábbal és mazulával 
Ment sok Mazuri tavat á t 
Be szép is volt örök tavaszban 
A szív dobog, az a jk gagyog. 
Ma ausser D i e n s t . . . stb. 

Ezer á lmomat e l temet tem 
Nyugodjék békén valahány t 
V a l a h á n y . . . 
De megmaradt a legszebb álom : 
Egy édes huncut , csitri lány. 
Egy kicsi nő, akire várok 
Az én napom még fölragyog. 
Ma ausser D i e n s t . . . stb. 

Az álmom az, hogy jő egy kis lany. 
Ha haragszik is bé nejem, 
Brrr nejem . . . 
Reaktivál egy csókos tündér 
És elcsavarja vén fe jem. 
Én megpróbálok ellenállni, 
De mer t csak gyönge báb vagyok . 
Hiába minden ! Öt perc múlva 
Szolgálatonbelüli viszonyba vagyok ! 
Szolgálatonbelüli viszonyba vagyok { 
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Vértes contra Major 
Vértes a Marcell és Major a Henrik, 

erről a ké t nagyszerű karr ikaturis táról 
szól, az alulírott végtelen mulatságos tör= 
ténet , amely az u j s a j tó tö rvény szüksé* 
gességé^ is b izonyí t ja . A dolog o t t kez= 
dődöt t , hogy Vér t e s és M a j o r egyszerre 
kapot t megbízást arra, hogy egymást le= 
ra jzol ják . Vér te s a Borszem Jankó szá« 
mára ra jzol ta M a j o r t és Ma jo r a Szín-
házi Éleinek ra jzol ta Vér tes t . 

A két j ó p a j t á s az Otthonban vérszer* 
ződést kö tö t t . Megegyeztek, a mások ve* 
séjére u tazó karr ikaturis ták, hogy egy= 
mást gyönyörű szépre fog ják rajzolni . 
Vér tes állta is az egyezségét, de Major 
rútul megszegte a szavát és gorillának 
ra jzol ta le Vér tes t . 

A tör téntek u tán levelet kaptunk 
Vér tes Marcelltól, amelynek azt a cimet 
tô a d h a t j u k : Levél a szerkesztőhöz. így 
szól az í rásmű: 

Kedves barátom. 
a sa j tó tö rvény idevonatkozó szakaszai 

ér telmében kérlek csatol t helyreigazítás 
som légy szíves közölni. Ugyanis Ma jo r 
Sicu és én megegyeztünk, hogy egymást 
szépen fogjuk karrikirozni, de Sícu 
megszegte a szavát . Én őt deli at létának 
ra jzol tam és ő engem gorillának, noha 
nőiismerőseim szerint egyáltalán nem 
vagyok gorillához hasonló. 

Helyreigazításul i t t küldök két ra jzot . 
4Z egyik engem ábrázol, mely szerint 
tényleg nem vagyok csúnya fiu, a másik 
pedig leleplezi a Major t , mer t az ő két 

Ahogy Major Vér tes t rajzol ta 
Major rajza 

atléta válla nem egyéb, mint a kabá tban 
ötletesen elhelyezett vat taréteg. 

Vagyok a közlésért köszönettel 
bará tod: 

1918. febr. 20. Vértes MarceH. 

Vértes ígv rajzolta Major t 
Vértes rajza 

ni a«» Ili >4^»Ii^UjOn^ln^^M^f ) 1 i^KHIHUf 

KÉTSZÁZ LEÁNY egyesült, hogy a fővá* 
rosi Vigadóban március hó 3*án délután négy 
órától a záróráig tánccal, művészkabaréval és 
százféle mókával egybekötöt t CsitrUdélutánt 
rendezzen. Az előadáson Budapest legelső mű«. 
vésznői és művészei működnek közre. Az 
előadás iránt oly nagy az érdeklődés, hogy a 
jegyek legnagyobb része elővételben elkelt. A 
még megmaradt jegyek 3, 6 és 10 koronáér t 
kiadóhivatalunkban (Erzsébetskörut 29.) kap-
hatók. Külön érdekessége az előadásnak a 
Színházi Élet sá t rában levő autogramm*dél= 
után. Leánykák, kik a rendezőségben részt* 
venni óhaj tanak, je lentkezzenek bármely nap 
délután 3—ósig a rendezőség i rodájában 
(Andrássysut 38. tőzsde), ahol a jelvényt 
1—3 koronáér t megvál that ják. 

KóRlSTAiHlANY ÉS A VÁROSI SZIN> 
HÁZ. A sokféle háborús hiány ki ter jeszkedet t 
a színházakra is ; egyre kevesebb lesz a kar» 
dalos és keresve sem lehet találni. N e m állí-
tottak ugyan még fel kórista«központot, ami 
természetes magyarázata lenne a kardalosok-
nak a színházi börzéről való letűnésének, de 
a katonai parancsnokságok elvégzik az el tün 
tetést központok nélkül is. A színházak kar* 
személyzetének jórésze a különböző f rontokon 
f ú j j a nó tá já t . Ez a nagy kóristahiány arra in* 
di tot ta á Városi Színházat, hogy kardalo&ís* 
kólát állítson fel. Az iskola három hónapig 
ta r tó kurzus lesz. amelyet Fischer Károly kar* 
mester fog vezetni és amelyen mindkét nem* 
beli kardalos*jelülteket ki fog képezni mester* 
ségükre. A tanfolyam szervezése most folyik 
és legközelebb már megírhat juk, milyen föl* 
tételek mellett és mikor . vesznek föl növen* 
dékeket . 
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Választói jogom van Ï 
Az Intim Kabaré uj műsorán nagy sikerrel 
énekli: Szeless Elza. 

Szövegét irta: Harmath Imre. Zenéjét szerzé: 
HeténybHeidelberg A Ibert. 

I. 
Vázsonvi. a nagy miniszter egy bűbájos 

[embach. 
Mért nem fes te t t róla por t ré t László avagy 

[Lenbach? 
Meg kéne ót órókitni m a j d az utókorra, 
JÊn részemről máris aclok egy kroncsi t szo* 

[borra. 
Allitsunk egy bronzemléket az ő szent hasá= 

[nak. 
Lloyd Zsorzs és Klemánszé ur már javában 

{bőgnek, 
Hogy a szavazati jogot megadták a nőknek. 

Refrain: 
Csiribiri, haccacáré, a jókedvre okom van, 
Szavazati jogom van l Szavazati jogom van! 

II. 
Az lesz csak a hecc, ha mandátummal a zse* 

[bembe 
Én is besétálok ma jd a tisztelt par lamentbe: 
Reszkessetek munkapár t i grófocskák és bárók! 
Nem lesznek már he járók és nem lesznek kis 

[járók. 
A z t a fene obstrukciót szeretném én látni, 
Amelyik az én nyelvemen túl tud kiabálni. 

VÉRTES MARCELL 
(önarckép. ) 

Sápadt lesz majd Fényes László, mint a sarga-
[répa, 

Tisza Pistát beapritom egy csésze kávéba 
Csiribiri . . . stb. 

III. 
Legelső indí tványnak azt fogom kifőzni, 
Hogy ezentúl a fé r jeknek kell ebédet főzni, 
Amig Schwarcné a Zserbónál kávét iszik hab» 

[bal. 
Azalat t a Schwarz ur o t thon öreg zoknit stops 

[pal 
Apponyi már besózhat ja zengő b a r i t o n j á t 
Weker ie is e ladhat ja piros bársony t rón já t . 
Hímneműek! Befellegzett a poli t ikának! 
Tisztel t urak! Szerződjetek el száraz dadának ' 

Csiribiri . . . stb. 

R ASK AI F E R E N C K Ö N Y V E I : 
. ! csodamajom. Regény egy színészről és egy 

felső leányról. — Ára 5.— K 
.1 budai ház. Romant ikus vígjáték. III. kis 

adás. — — Ára 4.— K 
Hivatalnoklány. Szinmű 3 felvonásban. Társa-

dalmi kép a hivatalnoklánvok életéből. 
Ára 3.5a K 

, l z ifjúságnak. Regényes tör ténetek. 
Ára 5 - K 

Gyerekváros. If júsági komédia. Pazarszép kis 
állítás. A Vígszínház műsorából. Ára 4.— K 

.! méltósága. Egyfelvonásos vígjáték. 
Ára 1.— K 

Megrendelhetők a Szinházi Élet bol t jában. 
(Erzsébetskörut 29.) 

M a j o r ilyen tu ia jdonképen 
Vértes rajza 



Jaques Lewis 
• • rvendetes jelenség, hogy mig a 

©világháború ál talában megfősz* 
to t ta a magyar publ ikumot ide* 
gen művészek • vendégszereplé* 
sétől, addig Jaques Lewis*ben 

azt az érdekes kárpót lás t kaptuk, hogy 
nemcsak művészetében gyönyörködhe* 
tünk, hanem általa megismerkedünk a 
jidis i rodalommal is. Alig van példa rá, 
hogy egy idegen művész oly nagy sike* 
reket ért volna el nálunk, mint aminők* 
kel Jaques Lewis dicsekedhetik. 

Párison kezdve, Európa minden na* 
gyobb városában já t szot t már, tehetsége 
mindenüt t hódí tot t , a kri t ika Kainz Jó* 

N Y A R A Y A N T A L , H E R C Z E G JENŐ, G Ó Z O N G Y U L A , H A R A S Z T H Y M1CI' 
Apolló Kabaré: „Pesti aktor". Alexy fetx 

zsefhez és Novellihez hasonlí tot ta . Mint 
ellenséges alattvaló, eleinte szükkörü 
estélyt rendezet t valamelyik nagyobb 
kávéház külön helyiségében, a közönség 
néhány művészsgourmandból állt, akik 
kiváncsiságból akar ták a különös zengé* 
sü j idis nyelv interpretá lását hallani, az* 
tán néhány galiciai úrból, akik a zsidó 
kultura i ránt érdeklődtek és végül a mű* 
vész néhány ismerőséből. 

A ha tás óriási volt. Mindenki t elbü 
völt e művész ha ta lmas kife jező ereje és 
j á t ékának realisztikus rendkivülisége. De 
az est legnagyobb e redménye mégis az 
volt, hogy a művész arcáról e l tűntek a 
kétség felhői, látta, hogy itt is akadnak 
megértői. A z ó t a már t ö b b izben lépett 
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A Linz melletti olasz fogolytábor olasz színészeinek színháza 

fel itt a fővárosban; egy hónapig a Fő= 
városi Orfeumban is já tszot t ; nevét már 
mindenütt ismerik. Egynéhányszor a vi* 
déken is szerepelt. Pozsonyban, Kassán, 
Kolozsváron és Nagyváradon volt, ere* 
deti já tékmüvészetének sokszinüsége fé= 
nyes sikert eredményezet t mindig. 

A magyar publikum megértet te a ke= 
leti zsidó alakok megjátszásában brilli= 
rozó színészt. Ez az osztatlan megbecsül 
lés természetes, hogy a művészre is a 
legnagyobb hatással volt. Annyira meg», 
szerette a magyar publikumot, hogy alig 
néhány heti varsói szereplés után vissza^ 
jött hozzánk. 

Március 2=án teljesen uj műsorral lép 
a nyilvánosság elé. A legelső zsidó irók, 
min t Bialik. Perecz, Schalom Asch mű» 
veiből fog tragikus és komikus jelençte; 
ke t előadni. 

Az estély a kereskedelmi Utazók 
Egyesületének helyiségében lesz (Gyár» 
utca 4.) és jegyek a Színházi Élet jegy* 
irodájában kaphatók. — Raj ta kívül 
Major 1. Gyula zenetanár is részt vesz 
az estén. 

AZ ELÉGEDETI PALI 
BACSt. „A pacsir ta" legutóbbi 
előadásait szerepcsere te t te vál* 
tozatossá. Dömötör Ilona szeres 
pét Lábass Juci ve t t e -át és szép 
énekével, t emperamentumos já* 

tékával és — last but no t least — nagyszerű 
táncaival még népszerűbbé te t te a Vilma 
amúgy is hálás szerepét. 

Gyár fá s Dezső a minap igy szólt Czakó ren= 
dezőhöz: 

— Mondhatom, rendező ur, most sokkal job= 
ban érzem maj;am a Pali bácsi szerepében. 

— Miér t? T í l á n megszokta már a magyaros 
milieut? «• 

— N e m éppen azért. Hanem sokkal jobban 
tetszik nekem a falucska, kis házacskám, ker» 
tecském, amióta körülöt tem sürög<forog a — 
l.ábass-jószág. 

A Hymnus't először a Nemzet i Színházban 
énekelték, 1841. julius 2»án, próbaképen ; a 
Szózatsot szintén a Nemzet i Színházban éne* 
kelték először, 1853. május 8'án * 

Szentpétery Zsigmond színművész I873*ban 
kapott Pesten utca=nevet, az I. kerületben. 
(Most : Mohai sut és Bornemisszamtca között). 
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Előfizetőinkhez! 
Kérjük nb. előfizetőinket, akiknek előfizetése 

március Uén lejár, hogy előfizetésüket minél 
előbb megújí tani szíveskedjenek, nehogy a 
lap szétküldésében fennakadás álljon be 
Úgyszintén kér jük a címváltozás bejelenté 
uél a régi cimet is fel tüntetni . 

if<É«riÉ^f>ifijff uTtur^uHâ^ ' i <1111 I 

Művész hazája, mondják. a világ' 
A színművészé csak e kis haza. 
Máshol fejér«' nem terem virájg 
S a hon hatfirin visszacseng szava. 

lvánfi Jenő 

RADÖ S Á N D O R kabarészinész, 
harmadik éve van a f ron ton 

A Népszínházban 1878. augusztus 18-an volt 
az lOOÍMk előadás, szinre kerül t a Sárga csikó 
Szereposztása ez volt : Bakaj András—Jány 
Gyula, Erzsike—Soldosné. Csorba Márton— 
Eőri, Ágnes—Pártényiné, Laci—Vidor, Gele-
cséri—Szombathelyi, Peti—Szigligeti József, 
Harasztos—Kovács J„ Boltos ícig—Solymosi 
Ez idő alatt adtak : 366 estén népszínművet, 
334«szer operet tet , a többi előadásokon látvár 
nyosságokat és opere t teket . Szinre kerül t ösz^ 
szesen 106 darab. Legtöbbször adták Sztrogoff 
Mihályt, összesen 53«szor. 

B ENEDEK M A R G I T 
a Színművészeti Akadémia növendéke, aki a 
török=magyar matinén sikerrel működöt t közre BLAU J E N Ő hegedűművész 
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^ m i a r ^ ^ r » i t í i t m r > M T i i ^ T u f r i u n t ^ - Q t m i ' n M m 

A színészetben mindig azok voltak és tesz-
lek a legderekabb munkások, a nemzet ragyogó 
hçcsûletességii napszámosai, akik az elsőségre való 
tülekedés nélkül, szorgalommal, jószánidékkal, 
hiven, soha semmüért sem mulasztva dolgoznak. 
Megbízhatók, mint a pontos lisztviselő, készek. 

mint a jó katona, lelkesülök a nagy és kis dol-
gokért egyaránt mint a vérbeli ujságiró. 

Tóth Béla. 

Az első délutáni színielőadás 1867. augusz* 
tus I l i én volt Budán, a színkörben. Színre 
kerül t „Dunanan«apó utazása" c. operett . 



•SZÍNHÁZI ÉLET 41. oldal 

Színészek 
Könnyei sem ejtünk siró panaszban, 
Szivünkbe, Nelly, örök tavasz van. 
Mienk az élet és mienk a rózsa, 
Mienk a napsugár legforróbb csókja, 
-Örökké ránk fog fényleni. 
Slür.k egy bűvös virágos kertbe, 
öröm, boldogság kacag felette, 
Az élet, Nelly, istenit 

Mindig csak szép lesz, mindig csak jó lesz, 
Ajkunk mohó lesz, szivünk bohó lesz. 
A színpadi szféra csókol majd lágyan, 
Tündöklő lelkünkben mosolysvirág van, 
Egy tündérálmot álmodunk. 
Arcunkon festék, szivünkben ének, 
Amerre járunk babérok nőnek, 
S taps mámorától kábulunk. 

Ha jön az ősz majd, ránézünk árván, 
Mint árnyak járunk a színház táján. 
A térdünk megrogy, a hajunk meg ősz lesz, 
£* ujak jönnek a színházi fényhez. 

S mi, Nelly, majd csak könnyezünk. 

Ha halkan üt majd a könnyes óra, 

Mi visszanézünk szíp Rómeóra 

S magányban, csöndben eltününk ... 

Bródy László. 

AZ AUTOGRAMM. Kosáry 
Emmy öl töztetőnője t i tokteljes 
arccal toppant be „A pacsirta" 
első felvonása után a művésznő 
öltözőjébe. Aztán elővett egy 
piros«bársony iíötcsü emlékalbu« 

mot és igy szólt: 
— Egy nagyon szép úrilány arra kéri a műs 

vésznőt, hogy lássa el autógramm jávai ezt az 
albumot. 

— Lehetetlen! — nevetett Kosáry Emmy. — 
Ta lán a második felvonás után. 

— De a kislány olyan türelmetlen. 
— Még sem lehet —' erősködött Kosáry. — 

Mond ja meg a leánykának, hogy én az első 
felvonásban egy kis falusi vadócot játszom és 
csak a második felvonásban tanulok meg — 
írni. 

A SZÍVTELEN. „A pacsirta" 
egyik előadásán történt . Az első 
felvonás után Kosáry Emmy és 
Latabár Árpád diskuráltak a ku» 
lisszák mögött . 

— No, Emmy, — szólt Lata-
bár — neked ugyan furcsa szerep ju to t t a Le» 
hár=operettben. Egy szívtelen, hideg leányt kell 
alakitanod. 

— De Latyi, — ellenkezett Kosáry — hiszen 
a Juliska egy jószivü, gyengéd falusi ártatlan« 
ság. 

— Nem igaz! Há t lehet az egy jószivü 
leányka, aki minden estén — fütyül a vőlcgét 
nyérs. 

UR1 DIVAT. Molnár Fereno 
nagysikerű darabjáról, az „Uri 
divat"«ról beszélgettek egy tár« 
saságban. Megemlítették, hogy 
Molnár darabja kassza«sikere a 
bécsi W allner«szinháznak és 

megemlítették azt is, hogy az „Uri divat" rö» 
videsen Reinhardtnál is szinrekerül. 

— Nagy, nagyon nagy siker ez, — jegyezte 
meg egy úriember — de ez csak a világháfco» 
ruban volt lehetséges. 

— Miért? — kérdezték többen. 
— Mert a világháborúban uri divat mindent 

— fordítani. 
• • • 

A MINTABORBÉLY. Az 
Operaház vezetőségének nagy 
gondot okoz, hogy kire bizza a 
Takács Mihály halálával meg» 
üresedett Sevillai borbély cím« 
szerepét. Rózsa S. Lajos és Sze« 

mere Árpád állanak a kombinációk előterében, 
Vidor Dezső ti tkár azonban u j tippel hozako» 
dott elő. 

— Én dr. Dalnoky Viktor t ajánlom. 
— Jó, jó, — szólt Kerner főzeneigazgató — 

és milyen érvekkel támogatod ezen javaslato« 
dat? 

— Hát véleményem szerint dr. Dalnoky a 
Figarók mintaképe, ö egy olyan borbély, aki 
nemcsak beretvál, nemcsak haja t vág, hanem 
alkalomadtán — fogat is húz. 

Első színésznőink közül Vad Pálné Dain 
Borcsa komika volt az egyetlen, aki 1890«ben, 
a magyar színészet 100 éves jubileumát m6g 
megérte. 70 esztendeig élt a szinpadon. Egykos 
tagja volt a Nemzeti Színháznak is. 
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Ji Színházi Élet 
országos szépségversenye 

A m u l t h é t e n i r t u n k e lő szö r a S z i n h á z i 

É le t o r s z á g o s s z é p s é g v e r s e n y é r ő l és 

m á r ö z ö n é v e l h o z z a a p o s t a a szavazó la« 

p o k a t . 

Ú j r a h a n g s ú l y o z z u k , h o g y a k á r pesti, 

a k á r kassai, a k á r debreceni e m b e r olvas« 

sa a l apo t , k ik i s z a v a z z a n a r r a a szi> 

n é s z r e és s z í n é s z n ő r e , ak i l e g k ö z e l e b b 

áll a s z i v é h e z . 

A s z a v a z á s e r e d m é n y e a p e s t i n y e r t e s 

s e k e n k i v ü l m i n d e n n a g y o b b tá r su la t« 

ná l m e g f o g j a m u t a t n i , k i k ö r v e n d h e t n e k 

a l e g n a g y o b b s z e r e t e t n e k . 

T e s s é k s z a v a z n i , a b e k ü l d é s i h a t á r i d ő 

m á r c i u s 23. 

S Z A V A Z Ó L A P 

színésznő . színész 

város neve siavazó neve 

A HADITUDÓSITAS. Ma, 
gyar Lajos, a „Világ" haditudó« 
sitója meg akarta nézni egy 
szég j î s t én a diadalmas Biró«da» * 
rabot, de — ujságiró tervez, 
szerkesztő végez — az utolsó 

pillanatban dolga akadt a szerkesztőségben és 
így csak az első felvonást követő szünetben 
érkezett a Magyar Színházba. 

— Szervusz Lajos, — üdvözölte egy ujságiró* 
kollegája — tudtam, hogy megnézed a Bíró« 
darabot. Haditudósítónak hadi darabnál a 
helye. 

—• Na, én nem annyira haditudósító, mirs-t 
inkább haditudósitás vagyok — mosolygott 
Magyar és a foyerben elhelyezett faliórára mu» 
tá tot t . — Haditudósitás, amely — „megkésve 
érkezett". 

Jé kék kalap 
Irta : Lakatos László. 

Szinrekerül az Apolló'Kabaréban 

Személyek : 
A fér j — — Boross 
A feleség — Haraszti 
A masamód Faragó 

(A szín: Rendes, jól bútorozott polgárit 
szoba Pesten). 

1. JELENET. (A férj). 
A FÉRJ (telefonál, kicsit idegesen, sürgetően 

mondja) : Halló, Madame Aranka kalapiizlete? 
I t t dr. Ankerhandli Izsó ügyvéd. A kalap mia t t 
telefonálok kérem . . . Tessék 1 ! ! Igen, a kék 
kalap miatt. Szállítsák okvetlenül ma este ha t 
óráig Vöröshegyi Nusi kisasszony l a k á s á r a . . . 
Halló ! . . . Igen I Hányszor mondjam még ? . . . 
Vöröshegyi N u s i . . . Rettenetes 1 1 . . . (Diihö» 
sen levágja a kagylót, de nem a hallgatóra, fel» 
alá jár). Példátlan ! Micsoda város ! Az ember 
még egy kalapot sem küldhet a kis barátnőjén 
nck ! Hallatlan 1 Ez Pest ! (Újra felveszt » 
kagylót). Halló . . . Hát este hatig legyen ott» 
hon az a kalap, különben a művésznő ma nem 
léphet f e l . . . Igen . . . Vöröshegyi Nusi kisasz» 
szony . . . I t t dr. Ankerhandl Izsó ügyvéd . . . 
Hányszor mondjam még ! . . . Igen t . . . Az t c> 
kék kalapot. 

2. JELENET. (Volt, feleség). 
A FELESÉG (utcai ruhában jön). 
A FÉRJ (nem veszi őt észre, tovább telefov 

nál) : Sok virág legyen raj ta és sok szalag. Na» 
gyon sok szalag . . . Halló ! . . . (Most hirtelen 
észrevette a feleségét, ijecíten lecsapja a kagy* 
lót). Szervusz, kedves M á l c s i . . . Már i t thon ? 
I z é . . . Már 'hazaérkezté l ? 

A FELESÉG (gúnyosan) : Nem ! Még lent 
vagyok a Dunaparton. De egy félóra múlva 
biztosan itthon leszek. 

A FÉRJ : Különösen, ha sietsz. (Erőltetve 
nevet). Hehehe . . . Angyalom . . . Hehehe . . . 

A FELESÉG : Kinek telefonáltál az előbb ? 
A FÉRJ : Én . . . Izé . . . Hát nem mondom, 

hogy a kalocsai érseknek telefonáltam, de-
a z é r t . . . izé . . . nagyon komoly ügyben tele» 
fonáltam. Üzleti ügyben. 

A FELESÉG : Izsó, ne h a z u d j . . . T e női 
ügyben telefonáltál. 

A FÉRJ : Én ? . . . Bizony Isten . . . 
A FELESÉG: Izsó, ne hazudj . . . T e n ő j 

tam, hogy virágok, miatt telcfonáltáL 
A FÉRÏ : Igen. Virágok m i a t t . . . I z é . . . Vi» 

r á g o k . . . De ez csak természetes. 
A FELESÉG : Miért természetes ? 
A FÉRJ : Egy kedves barátom meghalt éa 

koszorút rendeltem a koporsójára. 
A FELESÉG : Izsó I 
A FÉRJ : N a hallod ! Ebben igazán, nincs, 

«p.mmi. Meß ha az ellenségem meghal, annak 
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is küldök koszorút ! Egy barátomtól igazán 
nem tagadhatom meg azt a pár szál v i rágot 
Mit szólna hozzá a halott, hogy ilyen smucig 
bará t ja - .ol t 

A FEl.f .SLG : És a szalagok ? 
A FeRJ . Tessék ? 
A ' F Í LESÉG: A szalagok is a megboldo» 

pultnak kellenek ? 
A FÉRJ : A szalagok . Izé . . . A szala» 

gok . . Persze, hogy sza l agok . . . De te is olyan 
vagy . . Hallasz egy szút és máris a legrosz» 
szabbra gondolsz . . . ' Igenis sza l agok . . . De 
miféle szalagok azok ? (Fölényesen). Cimsza» 
lagok . . . Egyszerűen cimszaiagok . . . 

A FELESÉG (gúnyosan) : Cimszaiagok? 
A FÉRJ : Igenis azok. Hiába csúfolódsz : 

cimszaiagok. Minden ügyvédnek kellenek cim« 
szalagok. Még a Vázsonyi sem tudott cimsza» 
lagok nélkül meglenni, beláthatod tehát, hogy 
egy olyon ügyvéd, mint é n . . . 

A FELESÉG : Ne erőlködj, édesem. Majd 
én megmondom neked, hogy miről van szó. 
Izsó, t,c megcsalsz engem. 

A FÉRJ (nagyon meglepett arcot csinál): N e 
mondd ! Én megcsallak téged ! Jó, hogy mon» 
dod, eddig nem is tudtam. 

A FELESÉG : De annál inkább tudtam én. 
Izsó, te egy hűtlen szamár vagy. 

A FÉRJ : Hogyan parancsoltad mondani 
gyöngyvirágom, édes ? 

A FELESÉG : Izsó, te egy hűtlen szamár 
vagy ! Hűtlen vagy, mert megcsalsz engem ! 

A FÉRJ : És szamár vagyok ? 
A FELESÉG : Mert pénzt költesz a nőkre. 

Te ruházod fel a külvárosi színházak mezei 
liliomait. Ruhát veszel nekik, trikót, kalapot, 

" selyemharisnyát, muffot, boát, lakkcipőt Min» 
dent nekik veszel. Mig én, a te szegény fele» 
séged, é n . . . 

A FÉRJ : N a hallod, Málcsikám, azért te 
sem jársz éppen kapcában. Pahaszra nincs 
okod. 

A FELESÉG : Elég volt ! Előbb hazudsz, 
azután gorombáskodsz. 

A FÉRJ : Én hazug ? Én goromba ? 
A FELESÉG : Rögtön megmondod, hova te» 

lefonáltál az előbb I 
A FÉRJ : N e lássalak többé, ha nem üzletbe 

telefonáltam. 
A FELESÉG : De miféle üzletbe ? Cipő» 

üzletbe ? Vagy ruhát rendeltél a kis aranyos» 
n a k ? Éksze r t ? M i ? Talán (hangsulylyal) : 
kalapot ? 

A FÉRJ : Kalapot ? Hogyne 1 Én vagyok az 
a Pali, aki mindjár t telefonon rendelem a ka» 
lapot. Mert olyan türelmetlen vagyok, hogy 
nem tudom kivárni, amig gyalog odamegyek a 
kalapüzletbe. 

A FELESÉG : Legalább azt mondd meg, 
hogy milyen szinü volt az a kalap, amelyre 
sok virágot és sok szalagot kell tenni. 

A FÉRJ : Most meg a színekkel jössz. Légy 
nyugodt, egészen jó szinben van az a kalap. 
Megbízhatsz az ízlésemben. 

A FELESÉG : Szóval beismered, hogy kala« 
pot rendeltél? 

A FÉRJ : ördögöt ismerem be ! Semmit se 
ismerek be ! És egyáltalában, mi közöm ne« 
kem az egész kalaphistóriához, amit most ta» 
láltál ki te. 

A FELESÉG : Nézd, Izsó, a te jóságos hit« 
vesed nem az a mérges vipera, akinek te őt 
gondolod. Én nem eszlek meg téged. Én szí» 
vesen megbocsátok neked, ha te 'mindent be« 
vallasz töredelmesen. 

A FÉRJ (kétségbeesetten): Mindjár t tőre« 
delmesen. 

A FELESÉG : A te jóságos hitvesed csak 
egvet akar. 

Ä FÉRJ : Halljuk 1 
A FELESÉG : Azt, hogy ne csald meg ő t 
A FÉRJ : Csekélység. 
A FELESÉG : Azt, hogy ne költs pénzt a 

nőkre. 
A FÉRJ : Hogy ne költsék pénzt a nőkre. 
A FELESÉG : Hogy egyedül őt szeresd. 
A FÉRJ: Imádlak, Málcsikám! Parancsolsz 

ezenkívül még valamit ? 
A FELESÉG : Azt, hogy ne hazudj, Izsó. 
A FÉRJ (megbotránkozva) : Hogy ne hazud« 

jak ! Hát először is ügyvéd vagyok ! Másod« 
szor is nem szoktam hazudni. Nem is tudnék. 
(Sóhajt). Bár tudnék hazudni. 

A FELESÉG : Ezt nem értem. 
A FÉRJ : Pedig roppant egyszerű. (Jóságos, 

rábeszélő hangon): A hazug embernek mindig 
szerencséje van. Egy véletlen, egy tévedés, egy 
ostobaság, egy valami mindig kiránt ja őt a hi» 
nárból. Isten csak a hazugokat szereti, mig a 
becsü le teseke t . . . (Sóhajt). Látod, én becsüle» 
tes vagyok . . . 

A FELESÉG : Látom. 
A FÉRJ : És hiába beszélek, hiába erőlkö» 

döm. Es nutzt ka Wanen . . . Nem tudlak meg» 
g y ő z n i . . . (Sóhajt). Meg fogunk halni mind a 
ketten és te sohasem fogod nekem elhinni, 
hogy nekem nincs szeretőm. 

A FELESÉG : Nincs ? 
A FÉRJ : Nincs. 
A FELESÉG : Hát akkor miért rendeltél 

neki kalapot ? 
A FÉRJ (dühösen) : A teremburájá t ! Há t 

csak nem rendelhettem fejkendőt! 
A FELESÉG : N o látod, most magad is be» 

ösmerted. 
A FÉRJ (nagy zavarban): Mit ösmertem be? 

Semmit sem ösmertem be. Hogy azt mondtam, 
fejkendőm, szeretőm, kalapom 1 Éppen ugy 
mondhattam volna azt is, hogy makra pipám, 
daruszőrü paripám, nincs cserepes t a n y á m . . . 

(Kivül csengetés). 
A FÉRJ : Csengettek. 
A FELESÉG (nyugodtan) : Csengettek. 
A FÉRJ : De ilyenkor. Ki lehet az ? 
A FELESÉG : N e izgasd magad ! Biztosan a 

viciné a szemétért. 
A FÉRJ : A viciné nem mer olyan erősen 

csengetni az én ajtómon. 
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3. JELENET. (Voltak, Masamód). 
A MASAMÓD (bejön, kezeben nsgy kalap-

skatulya) : Eljöttem, kérem. 
A FÉRJ- : Abaje tz t ! 
A MASAMÓD : Elhoztam a kalapot. 
A FELESÉG : Miféle kalapot ? 
A MASAMÓD : A kék k a l a p o t . . . A sza« 

Ionból hozom. A Madame Arankáné szalón» 
jából. 

A EFELSÉG: A h . . . ah . . . Izsó, mit jelent« 
sen ez? 

A FÉRJ : Mit jelentsen ? Csak tévedést je« 
lenthet. Direkt tévedést. 

A MASAMÓD (kiveszi a kalapot) : I t t a te» 
vedés, ahogy rendelni tetszett. Sok virággal és 
sok szalaggal. így tetszett rendelni telefonon. 

A FÉRJ : 'Én ? Hogv .én rendeltem ? Hogy 
én rendeltem volna telefonon ? 

A MASAMÓD : Igen, a doktor ur. Vagy 
nem dr. Ankerhandli Izsó ügyvéd úrhoz van 
szerencsém ? 

A FÉRJ : Dehogy is nem ! Dehogy is nem ! 
kisasszony, maga nem is tudja, miiven szeren« 
szerencséje van. 

A FELESÉG (ezalatt kézbe vette a kalapot. 
Nagyon tetszik neki) : És milyen szép 1 Mi« 
Íven ízléses ! Milyen modern ! Jó drága le« 
het, m i ? ' v 

A MASAMÓD : Drága ? Bizony a Madame 
Arankáné nem két krajcárér t dolgozik. 

A FÉRJ (sóhajt) : De nem ám, a teremtésit. 
A FELESÉG : De azért nagyon Ízléses. Iga« 

zán nagyon szép. 

. . . -Tífr' « > h r n *I' m , 

A FÉRJ (hirtelen) : Tetszik neked ? 
A FELESÉG : Nagyon. 
A FÉRJ : Akkor (erőltetten nevetni kezd) t 

H e h e h e . . . Akkor megmondhatom... Hehehe™ 
Hiszen én tulajdonképen neked rendeltem, 
drága mamuska. 

A FELESÉG : Tessék ? 
A FÉRJ : Csak azért tagadtam az i m é n t . . . 

M e r t . . . Hehehe . . . Meglepetés akart l e n n i . . . 
Meglepetés . . . De ugy látom, hogy sikerült. A 
fene enné ki, nagyon is sikerült. 

A FELESÉG (örömmel) : Az enyém 1 Iga» 
zán az enyém ? 

A FÉRJ : A tiéd. Persze, hogy a tied. Be» 
csületemre, hogy a tied. Esküszöm, hogy d c 
ked rendeltem. 

A FELESÉG : Nekem ? 
A FÉFJ : Bizony Isten ! Különben nem hoz-

ták volna ide. (A masamódhoz) : N o nem 
igaz ? 

A FELESÉG (örömmel): Az e n y é m ? Igazin 
az enyém ? Akkor mindjárt felpróbálom. 

A FÉRJ : Csak próbáld fel, egyetlen angya-
lom. De vigyázz kérlek, ne szurkálj bele na< 
gyon erősen a tűvel. Tudod, az ilyen u j kalap 
nagyon érzékeny. Ne nagyon döfd, szivem. 

A FELESÉG : Csak bízd rám, Izsó. (El). 

4. JELENET. (A férj. A masamód). 
A FÉRJ : N o de i l y e t . . . És most a művész« 

nő nem léphet fel . . . N o de ilyet. De azért 
hál' Istennek, elég szerencsésen kivágtam ma. 
gam. Hiába, a jó Isten szereti a hazug embo. 

UJ KÖNYVEK: 
Bíró La jos : SARGARIGÓ. 

A fehér Nterraszok és más 
elbeszélések _„ 6.-

Erdős Renée : SIByLLÁK 
K Ö N Y V E . Versek . . . 4.-

Geilért Mária: D Á V I D . Regény 
Kassák Lajos : MISILLO 

K I R Á L Y S Á G A . Regény 
Zsoldos László : A Z Ü R G E . 

Regény — — - - — 3 . — 

M E G J E L E N T 
L E N G Y E L M E N Y H É R T legújabb színművé 

A C H A R L O T T E KISASSZONY 
a Nemzeti Színház újdonsága K 4 -

Postaköltség; kőte-
tetenkint 5S fillér. 

Megrendelhetők a Szinházi Elet kiadóhivatalában, 
Budspes, VII. kerület, Brzsébet-körut 29. szám 
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rekct. (A tnasamódhoz). Hanem, édes fiam, 
azt az egyet meg keli adni, ha kalapot nem 
is tudnak csinálni, egyhez azért értenek. Çi» 
meket eltéveszteni, azt tudnak, az adresszban 
tévedni azt jól tudnak. 

A MASAMÓD : Hát tévedtem ? 
A FÉRJ : De mekkorát, fiam ! Ha tudná, 

hogy mekkorát tévedett ! 
À MASAMÓD : Igazán ? Hát ne haragúd» 

j o n érte, doktor ur! A magamfaj ta szegény 
lánynak ugy sincs egyebe, csak az a kis té» 
vedése. 

A FÉRJ Szegény ? Hát igazán szegény ? 
A MASAMÓD : Nagyon. 
A FÉRJ: Nagyon szegény. (Megcsípi az an 

cát).t Az ilyen szép leánynak nem szabad sze» 
génynek lennie. (Újra megcsípi az arcát). 

A MASAMÓD : De nem ám ! 
A FÉRJ : És mit szólna hozzá . . . Hehehe . . . 

Ha én felszólítanám magát, ha én megparan» 
csolnám magának, hogy ne legyen többé 
szegény. 

A MASAMÓD (•elragadtatva): Hát ennyire 
szeret ? (Kezét nyújtja). 

A FÉRJ : Lássa, én meggondoltam a dolgot. 
Minek nekem az a színésznő ? Csak baj van 
vele. Ha magának saját magához kellene vin» 
nie a kalapot, akkor sohasem tévesztené el a 
cimet. 

A MASAMÓD (szivére teszi a kezét) : 
Nem én, sosem ! 

A FÉRJ : Hol lakik, édçs ? 

A MASAMÓD : Hát istenem hol is lakhat» 
nék én, az Amazon»utcában 37. szám, második 
emelet 4. De kopogni tessék, mer t a csengő 
elromlott. 

A FÉRJ : Kopogni fogok. Vasárnap dél» 
után fogok k o p o g n i . . . Nagyon erősen fogok 
k o p o g n i . . . 

A MASAMÓD : Maga kis brutális. (Mcg> 
simogatja a férj állát). Már előre érzem, hogy 
mennyit fogok sirni, ha majd egyszer elhagy. 

A FÉRJ : Soha, s o h a . . . Nem tudnálak el» 
hagyni, te édes, te aranyos, te . . . 

5. JELENET. (Voltak. Feleség). 
A FELESÉG (fején az uj kalappal): Még 

sohasem volt ilyen szép kalapom. (Férjnek) : 
Te édes, te aranyos, t e . . . (Masamódhoz) : 
Megmondhat ja fiam a főnöknőjének, hogy na» 
gyon, de nagyon meg vagyok elégedve a mun» 
kájával. 

A MASAMÓD : Meg tetszik lenni eléged» 
ve? Akkor (erőseit a férjre néz): csak legyen 
szerencsém mentől gyakrabban. 

6. JELENET. (Férj. Feleség). 
A FELESÉG : És ha meggondolom, hogy 

milyen régóta van már gusztusom egy kék ka» 
lapra. És mennyi szalag van raj ta . És mennyi 
virág. Mondd Izsó, szép vagyok, benne ? 

A FÉRJ (félre): Mint egy temetés 1 (Fenn): 
Gyönyörű vígy, angyalom 1 Elragadó ! 

A FELESÉG : És te nekem rendelted ezt a 
kalapot ? 

A FÉRJ : Direkt neked ! Meg akartalak 
vele lepni ! Látod és te nem hittél nekem. Nem 
hittél nekem, a te jó, hü fér jednek. Azt hit» 
ted, hogy hazudok, pedig . . . 

A FELESÉG (ezalatt a telefonhoz ment, feU 
vette a kagylót) : Halló 1 Központ 48r-64»et 1 

A FÉRJ : De hisz ez Madame Arankának a 
száma. Mit akarsz tőle ? • 

•S2CP5<?gXGCiig Ö ó f t 
^ x r n ó . p u c l ß P 
h a i z n á l z X ö . évite-.? 

é r t e t ő cl. 

wsáá iMjn̂ mWIilílí 
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' « í N i e s . ARA ts 8 K O R O M , • „"«Sírni 
i f í c R Ö S f i W D M w ó o v s z E R d s t K A G Y H Ű R Ö S , 
Hozzávaló Boróka-szappan 5 kor. 1 3 7 . 
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A FELESÉG : Semmit. Csak meg akarom 
neki mondani, hogy mennyire meg vagyok elé« 
gedve a kék . kalappal. 

A FÉRJ : Hagyd csak, ma jd megmondom 
neki en. Ne fáradj . 

A FELESÉG (a telefonba) : Halló ! Ma* 
dame A r a n k a ? Jó estét, szivem. I t thon van az 
u j kalap. Nagyszerű. Pompás. 

A FÉRJ (nyugisimul) : Pompás. 
A FELESÉG: . . . Há t látja, Aranka, hogy mé« 

gis nekem volt igazam, amikor délelőtt arra 
kértem, hogy nekem, az én címemre küld je azt 
az u j kalapot, amii a fé r jem annak a kis szi* 
nésznőnek rendelt. 

A FÉRJ : Kigvó ! Vipera ! Kigvó ! Sáska ! 
Vércse ! Keselyű ! 

A FELESÉG: . . . Izsó mukkanni sem mer. És 
maga félt még, hogy ba j lesz belőle, ha nekem 
kűidi el a k d a p o t . . . Hahaha . . . 

A FÉRJ * ordítva) : Hahahahahahaha ! 
A FELESÉG: . . . H o g y mit hi t t az uram? 

Óriási! Az t hitte, hogy tévedésből hozták ide 
a kék kalapot! Hiszen az én uram olyan os» 
toba, hála Istennek, olyan buta! 

A FÉRJ (kikapja kezéből a kagylót): De 
még milyen buta ! Madame Aranka, ha maga 
tudná, hogy én milyen buta vagyok ! 

(Függöny). 

BÉKE. Kőváry Gyula lélek, 
szakadva rontot t be a minap az 
Apolló Kabaréba. Legfőbb ide je 
volt, inert nem sok hiányzot t 
már az előadás magkezdéséhez. 

Hol voltál ilyen sokáig? — 
kérdezte Gózon. 

— Megnéztem a „Béke"»filmet. 
— A Royal Apol lóban? 
— N u ná. az — Ukrániában. 

UJ MULATÓ. Fantaszt ikus 
orfeumsalapitási tervekről regél» 
nek a pesti bohém»társaságok. 
ban. Azt sut togják, hogy Stein» 
hardt és Rott nagyszabású mu< 
latot emelnek a Kristálvpalota 

kétoldalról megnagyobbítot t telkén, sőt sokan 
azt is tudni vélik, hogy a bécsiek dédelgetet t 
Eisenbachja is csatlakozik e vállalkozáshoz. 

— H a ez igaz, — mondot ta Arnyai Károly 
— akkor még nagyon sokáig fog elhúzódni a 
világháború. 

— Furcsa következtetés! — álmélkodott V i . 
rágh Jenő. 

— De logikus. Persze, hogy sokáig tar t még 
a háború, ha Rot t és társai csak most alapit , 
iák meg a — nevetőiközpontot. 

•jHlÍFiiaCJf-ÍHS 6 , 
Isra«rfl6t<&s efíWiaíK" ' 

T 0 7 ^ 1 «ey&tp ítxu« 
j U I < J l rnttsnu 

Váci>utca 5. szám. 
Bejárat Tűit Istváo»n. 9. ssám. 

MAZZANTINI LAJOS 
Ä Ä 4 1 TÁNCAKADÉMIÁJA 
Balon, ballet , sa inpadl táncok és moa l -
k i k é p z ó s r e n ö v e n d é k e k e t n a p o n t a f e lve t« 
XL kerüle t , Fó-utca 12. f id. 5—ö. 

Mautne&né 
eisSi»angu női 

Váci-utca ÜT félemelet 
Jelalonszdm 4 7 - 7 4 

Régi dissutagyisï' i^visÄtafc-» 
tsony- és siTnea kécïbiœsiwi! 
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Koceí casámeári tanácsot teáit» 
T&ajra, í-ényképfazed «afeeres» 

man^-li.r 5. tasten 
9 Cm&ïMihè 

Kàrfen ér- FÉ4VKÈ7ÊKETI « m ä E U E f K B 
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SCHWARZ IFUiA 
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Koronaherces»k8z. Ts£tfaa 50—79. 
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Halló, mi újság? 
REPR1ZEK A NEMZETI SZÍNHÁZBAN. 

A Nemzeti Színház az idei évadra tervezett 
'bemutatók mellett mcí több érdekes reprizre 
készül. Legközelebb felelevenítik Moreto évek 
-óta nem játszott liires darabját, a „Közönyt 
közönynyel" cimii színművet. A női főszere* 
»pet, melyet annak idején Márkus Emilia ala--
kitott, Paulay Erzsi fogja játszani, a két férfi 
főszerepet Beregi Oszkárnak és Rajnai Gá* 
bornak osztották ki. Rajnainak ez lesz beteg* 
sege után első föllépte. Még az idei évadban 
sorát akarja ejteni Alnbrus Zoltán „A titok", 

Wolf Pierre finom vígjátéka reprizet is. A bá* 
jos darabot, melynek régi előadásait Újházi 
Ede alakítása tette a pesti közönség számára 
"felejthetetlenné, teljesen uj szereposztásban 
készül előadni a színház. A főszerepeket CsiU 

•lag Teréz, Vízvári Mariska, Altzeghy Irma, 
Lúnczy Margit, Mátrai Erzsi, Rózsahegyi, Urav 
és Odry játsszák. A két repríz időpontját még 
nem határozták meg, de valószínű, hogy a kü* 

szöbön álló bemutatók között ejtik sorát mind» 
kettőnek. 

A FAUN. Lovászy Károly szerkesztésében 
megjelent a díszesen illusztrált „Faun" ezidei 
száma. Bayros, Márki, Fodor László művészi 
magaslaton álló rajzai mellett az irodalmi rész* 
ben Emőd Tamás, Juhász Árpád és a fiatal 
Írógárda többi kiváló tagjának Írásai szerepel* 
nek a szatirikus apróságok között. A Faun 
előfizetési ára Vi évre 3.60 K. Mutatványszá* 
mot készséggel küld a kiadóhivatal, Budapest, 
V . Újpesti rakpart 5. 

UJ MAGYAR HEGEDŰMŰVÉSZ. A ma. 
gyar hegedűművészek száma újra egy értékes 
talentummal gazdagodott. Blau Jenő, Hubay 
Jenő rendkívüli tehetségű volt tanítványa, 
március 7*ére a világhírű Blüthner zenekartól 
kapott meghívást, egy zenekari hangverseny 
megtartására. Ezt megelőzőleg a Harmónia rt. 
február 28*án rendezi a fiatal hegedűművész 
egyetlen szólóhangversenyét a Zeneakadémia 
nagytermében. Jegyek már csak csekély szám» 
ban kaphatók a Szinházi Élet kiadóhivatali ' 
ban, Erzsébctskörut 29. 

DR JANOVICS JENŐ kolozsvári t á r suk , 
tánál nagy sikerrel vendégszerepel Berky Lili. 
Február Í2*én „Sztambul rózsájá'Voan kezdte 

práclsions-órák a legjobbak 
Kapható: Ï . , f i á d o r - u t c a 3 . s z á m . 

ÉKSZER OCCASIO 

Kgystlen héten se felejt*« el mgvenzsi a 

BORSSZEM JANR0-» 

Msgyaratiu&g legeltó, le?-
jobb hmoorárükos hetönpjfii 

Felelős Korkeeitó: Sáal.iár Jené. 
Mővósze» Merk. : Bér Dszsíí. 
Főmunkatárs: Karini&y Frijjyes. 

A lajj murübttiräa raindea 
wàœottevfi írd éi mfivés.". 

KWfizetès: B» 
tryeàérr» T.50K 
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V. Jóssef-tér 18 
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; Budapest, IV., Hor«iiahercPf*"t). (H*ris«Xöz} 

rtArsa MaskSffi- él t m -
ScQISntüSíEsíífSk 

MÄQYKORONA-UTCA 5 . S I . , II. «Kl 

Poros, füstös, tapétás, vagy festett szobát 

szépen és jutányosán tisztit 
Fekete Lajos faltlsztitási vállalata, Rózsa-
utca 78. II. 9. Semmi piszok. Semmi ren-
detlenség. A tisztítás nincs időhöz kötve. 

H E R C Z E G T E S T V É R E K 
SZERVITA-TÉR 5 .1 . EM. LIFT. 

E L S Ő R E N D Ű N ó l 
KALAP DIVATTEREM 

ÚJDONSÁG 
MODELLEK. 
Nagy választék 

EDELMANN l Y i t á i É 
HÖLGYFODRÁSZ-TERM E 
Manikűr. - Kozmetika. — H a j t s » . 
tés. — Elsőmndű hajmunltrí — 59. Sitii-a. IS 
tyukezemvágna. — Sídnraezióa. Telffen Sl—85. 

Németh Erzsi m Mwume 
VI., Afldrássy-ui i . 
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meg vendégjátékát általános érdeklődés mol; 
lett, ezt követte az „Éva" operett, melynek 
címszerepéi játszotta, 16»án a „Leányvásár" 
Bessy»jében volt frenetikus sikere, vasárnap 
pedig két izben is játszott; délután a „Mágnás 
Miská"»ban. este újra a „Sztambul rózsájá"» 
ban lépett föl. — Február 20»án nagy művészi 
eseménye volt Kolozsvár színházi életének: 
Gounod hatalmas operáját először adták, ez» 
zel a szereposztássa!: Julia (Baranyai Jolán), 
Romeo (Papp László), Stefan (Léyay ílona), 
Gertrud (Turay Emma), Mercutio (Bretan Mik» 
lós), fcőrinc (Koller' Miklós), Tybalt (Réthely). 

A KIRÁLY SZÍNHÁZ vezetősége gondol 
arra az eshetőségre, hogy „A pacsirta" nc ke» 
rüljön le a szinlapról akkor sem, ha egyik» 
másik szereplője megbetegszik. A szerepeket 
tehát második kiosztásban is beállította. 
Szentgyörgyi Ida és Lábass Juci Kosáry 
Emmy, Tisza Karola Dömötör Ilona, Raskó 
Géza pedig Király Ernő szerepét tanulta be. 

DEBRECENBEN pezsgő színházi idény van. 
Mindkét szinház minden este zsúfolt házak 
mellett játszik és Heltai igazgató a színházi 
idény minden újdonságát bemutatja. Most 
Molnár Ferenc nagysikerű „Uri divat"*j ára ké» 
szül a szinház, a férfi főszerepet a direktor, 
Heltai Jenő, a női főszerepet Borosnyay Kató 
kapta. — Itt emiitjük meg, hogy most volt a 

„Mágnás Miska" 75»ik előadása Debrecenben, 
Horváth Núsival és Várnay Lászlóval a fő« 
szerepben. 

FARAGÓ ÖDÖN kassai színigazgató jeles-
gárdája az elmúlt héten a „Csókpirulák" cimii 
bohózatot adta premierképpen. A sikerben 
Bérezi Ernő, Apor Margit, Füzes Anna, Rá* 
kossv Ferenc, Szántó Jenő és Szalay Gyula 
méltán osztozkodtak. 

A PAL'UTCAl FIUK BÉCSBEN. A bécsi, 
rendőrség, mint értesülünk, engedélyezte MoU 
nár Ferenc A Páhutcai fiuk című filmjének 
előadását. A darabot a császárvárosban kife* 
jezetten csak „ifjúsági előadások" címén sza* 
bad előadni. 

VIGALMI ADÓ BÉCSBEN. Budapesten — 
mint megírtuk — február 15»én lépett életbe.-
a vigalmi adó, amelyet színházakban, kabaréké-
ban és mozi?-; ban a 80 fillérnél magasabb je» 
gyekre vetettek ki. A 10%»os vigalmi adót a 
mozitulajdonosok pausálban fizetik. Most, 
mint értesülünk, az osztrák fővárosban is be« 
hozzák a vigalmi adót, amely azonban nem 
lesz egységes. A színházak ugyanis 4%»os, 
operák és operettszínházak 6%*os, a cirkuszok 
8%»os, a kinók és éjjeli mulatóhelyek pedig 
10%»os vigalmi adót fognak fizetni. A vigalmi 
adó Bécsben március 24»én lép életbe. 

Kemény Alice és Rózsi 
V S2ERVITA - TER X TEí.EPONi KtSSSPi * 

Modem Knyképéreiti tnänj r raüw ®6-
v&ii felvitelek (iTtínyoí 4roc frisuStec* 

//j&atáiza' 
- — — ^ 

NAGY M IHÁLY 
Budapes t , V^VácJ-ut4w DROGÉRIÁJA 
Blappuscfc, illatszereik, Idwrsryi, 
háztartási cikkek legolcsóbb be-
rtsirUíi fonis». — Kob»ft»t* 
minden »időben kapható. Telefon: 160-86. 

p e f o á r o g j J ^ a n i k ú r t ^ x : í ó í u 

_. anitit* SkdfJUr-
Ä i r f j y éíér 1 

ZÜeSMBS TBM 

VI, Ó-utca 
Hl. BZ&mu 

ít-ignyílt a 
belváros 
legelőkelőbb 

Tcle-'oa i 
131 — 9 6 . 

Haris-Bazár S 
Mlameict 

A nagyérdemil hBlgykBzSn-
ség szives pá r t fogásá t kérik 

EDE és «ÂRISÏI hClgyfcdr&szok 

BODNÁR JÖZSEF 
amûcsmester Budapest, V„ Nádor-u. 15. Táü 

ruhfekbátositAssal molykár el-
leni megóvásra elfogadtatnak 

ûmt>mû SPECIALISTA 
telelői! . 
El—47. S F 3 £ ¥ S E I 3 Q E R A L F & É » 

i S u d a p a s t , V á c i - u t . S . 

IPARMŰVÉSZETI SZALON M f i r f t z i «eïyem l á m p a e m y S k . M i n d e n . 

BUDAPEST, VIII., BAROSS » U T C A XL IL EM. ^ J T Î S S S 



•SZÍNHÁZI ÉLET 49. oldal 

HALÁLOZÁSOK. Ternyei Lajos, a buda— 
temesvári szinház volt kitűnő szerelmes és 
bonvivant színésze, aki a honvédelmi minisz* 
térium kikülönített osztályában őrmesteri mi* 
nőségben teljesített szolgálatot, 43 éves korá» 
ban f. hó ll»én elhalálozott. Katonai szolgás 
latra bevonult 1914. szept. 20*án, mint nép* 
fölkelő szakaszvezető, az I. honvéd gyalog« 
ezredhez. 33 hónapig a debrőisuti honvéd hadi> 
kórházba volt beosztva, — 1914. karácsonyán 
őrmesterré avanzsált. — Bogyó Zsigmond, a 
Vígszínház ismert epizódszinésze, f. hó 13»án 
az orosz harctéren széngázmérgezés következi 
tében meghalt. SzinészszÉ lett 1895»ben Si» 
mándy Zsigmond társulatánál, majd hosszabb 
ideig működött vidéki szinpadokpn, rendezői 
minőségben is. Jobb szerepei voltak: Kraxel» 
huber, Daxelmayer, Wondracsek. Gonosz 
Pista, Vén bakancsos stb. Mint a Vígszinl" 
tagja harctérre ment 1915. nov. 3=án zászlós 
minőségben, harcolt Bukovinában, megsebesült 
Kirlibabánál, gránátrobbanás következtében. — 
özvegye és kis lánya maradt utána. 

NAPOLEON ÊS AZ ASSZONYOK. Napo* 
leon nemcsak mint uralkodó, nemcsak mint 
hadvezér volt nagy, hanem mint nőhódító is. 
Valósággal donzsuáni legenda övezi őt. Ezen 
legendák egyikét, a Iegfinomabbat, a legmeg« 
hatóbbat viszi színpadra Színi Gyula darabja, 
A császár... ! amivel az Intim Kabarénak oly 

szenzációs sikere van. Napóleon és Chasseriau 
Margit, a touloni lány a hősei. Molnár Aranka és-
és Szirmai Imre legjobb alakításokat adják és 
megbámulják benne a kis Napoleon személye?-
sitőjét, Csendőr Etust, a kis szinészífenomént. 
A műsor többi száma is elsőrendű. Nagyon 
tetszik: „Kvitt", Móricz Zsigmond vígjátéka,. 
„Fantaszta Lidi", mely Réskai Ferencnek egyik 
legújabb darabja, „A tűzoltó", Kalmár—Mae 
gyar sikerült operett je és a nagyszerű magán» 
számok, melyekben Szeless Elza, Fenyő Irma, 
Mészáros Aranka, Abonyi, Gabányi, Simay, 
Virágh, Losonczy nyúj t ják tehetségük legja* 
vát. Egész héten zsúfolt nézőtér tapsolt a ki» 
váló előadásnak, miért is tanácsos jegyekről' 
előre gondoskodni a pénztárnál, Teréz«körut 
46. Telefon 65—54. vagy a Színházi Elet kiadó» 
hivatalánál, Erzsébetskörul 29. 

GUTH1 SOMÁNÉ ÉNEKISKOLÁJÁBAN 
a csoportíénektanitás március l«én kezdődik. A 
jeles énektanárnő a havi tandijat 50 K-ban 
állapította meg, hetenkinti háromszori órával.; 
hogy tehetséges, jóhangu, de kevésbbé tehe» 
tős növencfckeknek is módot nyújtson a ta* 
nulásra. Beiratkozás és felvétel naponta 2—3 
óra között délután. Rákóczi»tér 6. Telefon: 
József 10—69. 

Lift! 

Lift! 

Elsőrangú füző-szaíon, Uftl 

legjobb inlnSségü és szabású fűzők 

Szíovák Ottóné 
Népszicház 'Utca 53, szám V/2, Lift ! 

Berlini 

H A J S Z Á L A Ï 4 A T 
km nra, mail öt karról -régie* eltávolítani a „ROSAlJJf« 
•iSrvfejje*e~n véőetí ezerrel, vfiUany-nyal való kesel-awxife 
to&trt. Ártalmatlan., fájdalom/nélfcttíl keselés. Pattan M*« 

ßzein&lcßin nyoxntaianral elttmtet. Arcmasaasi^ 
Gaclolálág, íésülé-s éa manikür jhit&nyoe h-ér !«**!< ••>*». 
N&hmk is kapható csiy ftz.eT, m<r»y percek alatt 

& fc&jssálakat. AxcihiL/mJa<s*tó kóE®k>í, mely 8 tn-^ 
Alatt aE arcról minden> foltot eltűntöt. Bßrfeh^Miu tfkepíSkrém, paíianáskrótc éa pouäer. Dbuskirá* Y%t*xi 

wétórtildÁ* éa loveiezöa. Tanítványok felvAí^tiwsk. 

B U C H O L C Z N Ő V É R E K 
P r t ^ n l t c . * ' kozmetikai intézet Budacea t , „ í \ Q Z í i i i e VII.. Királv-Utca 51. T e r n y i r e « 1 

témtílommal szemben Te le fon : 146—6. 

N u l k a l a p - k ű l c n l e g e s s e g e k j 

Telefon 
József 
49—51 

I M T E Z E T 
H o f í m a r . n M a r i a n 

B u d a p e s t , V n i . , J ó s s e M í ö m t 4 3 
HlndtnnBmSt haiíiiUii téclsee: sifftiollfósi cülaiinyíí. 
6«epl6, míjfolt, pattanás, mittesse.-ek, saemBlos, aimmiemge. 
»rsliamliiMttir, msmeur otb. w m t á t t biztof, eredménnycK 
kezeitetnak Jctányos hórletíieii. — Vidttiek levélileg a>enw<r. 
msatoéter, foiTiJüRos'.tioí. — íísrian «rchimlugfss. tujüfi»-
krém, sxírassiiú it» IE torén» "Orv. védve). — fosr»4 
egén napon u . — Tinitványtk fei \étetwk n érettel« ÉUJ» 
—. meliptt-. • • 

< K o c h I l o n a , B u d a p e s t j 
Hajfestés i.D.— K Kwncflre —.70 F í 

« í p f r o H i í b m 2.— IC tt«»et>re —.70 IT f 
87., IX. eau 8 OnituUlta —.70 f akívo)í> 1.— K | 

OjIF'I'Í mutes . -.70 K 

IV., Vaci-u. 31 -33 . PiarUták palotájában i 

S Z ABŐULÍiSMÍglI I 
M a n i k ű r " if ba i f ies tmer i K O Z M . B » Í K * J 
terme A«wírá&»r»itt :tó. *x. " I 
( M e g o / i l í !; p á r i s i á r u - H . ' J L ü y » • | 

!
h á z f a l tzembeu) . Kérem » 
h ö l f y e k s z i v n pArtiogAsSt i C D f: S í 

jfy $>£ @3PfO dtlPŐÍ S Z -V-« <m<&»1é**á ! 
OIILJëfpgtaleÈd-utca "2 a. í .a , fíiákóci-ut *a,aAj m »wiMté*. m**tmr 



50 . o l d a l t S Z Í N H Á Z I É L E T 

Színházi képrejtvény Rej tvényünk megfe j tő i közö t t há rom di ja t 
sorsolunk ki. 

I. d i j : Egy magyar iró szinműve, a szerző 
sa já tkezű aláírásával. (E hé ten Bíró La jos : 
„Hotel Imperial" cimü művé t sorsol juk ki.) 

II. d i j : Egy művészi arckép, a művész saját« 
kczü aláírásával. (E héten Kosáry E m m y alá« 
Írásával el látott képét adjuk.) 

III. d i j : Egy színházi páholyjegy, a főváros 
egyik színházába. 

Mul t het i számunkban közölt re j tvény meg« 
fej tése „Éjjeli p róba a Vígszínházban". Meg» 
fe j te t ték 423»an. 

Jób Dániel : „ösz i v ihar" cimii müvét az iró 
au togrammjáva l Geréb Klári, B u d a p e s t G y ő r y 
pensio, Dömötö r Ilona arcképét aláírásával dr. 
Varga István, Budapest , József»körut 83. és a 
páholy jegyet Ganz József, Alsódabas nyer te el. 

Hö i g y f o d r á s z t e r e m 

Pejmohis, oadolálái, fAsMósjel együtt K 3.— 
Bros «Ddolilii ftsttMuel egrfttt . . . K 2.— 
ManicOr . . K US« — PedloOr . . . K a — V a c b n n á « « • ? • • < « • • « » V a s K O n e (Kfdvln-Mr ktaelében) 

ELEGÁNS RUHÁK 
kéüifllnsk mértéi »ér int 

D e u t s c h Panni n5i divatszalonjában 
Szervi ta«íér 1. I . 1. Szénássy Gyula felett. 

kelmefestő és vegyiisz-
titó vállalata, Felsoerdő-
sor-u.38.Telefon 166-38 

imWKHKMÄSOntHKKWHÄÄKXKXWSB 

CSILLÁROK 
legmodernebb kivitelben, óriási 
választékban, készpénz vagy tör-
lés ztéses k ö l c s ö n d i j ellenében. 

Ti fü tőká lyhák , radiatorok, t öz -
V _ X / - \ Z l f ~ helyek,főzők,vasalók kaphatók 

VI./ V i lmos c s á s z á t > u t 3 

«KK*HKHJMMKMJt«HMIOMWMHÄÄJOSS 

C s e r n y O v o r g v 

N Ö Í D I V A T T E R M E 
Teíef. 134-76 Budapest, IV., Szervita-tér 1 sz. 

aiár l t ié & H Ö L G Y F O D R Á S Z 
MANIKŰR-SZALON 
Arcápolás. Onduláció. 
VL, Dalszínház-u. 10. A 
m. Irir.Operaház mellett 

Maison Spivák 
angol ét francia n&t dlaattarem 

Budapest. ßfagyfrorona'ti. S. II. «m. 

NOD. MflbWIH Nagykorona-u. 5,1 
N Ő I KALAPTERME Telefon : 1 2 1 - 4 4 . 

O r c h e s z t i i f a i i s K o l a ? 

X., CSALÁD- UTCA 28. TA N ¥ 0 LYA M AI : 
T e l e f o n ' • Plasztika. 2. Eltmika. 8. Mimika. Bptrhil 
J ó z s e f torna. iCLmilkns tine. Mövta-iskiu». 
•f. i Boinífcozis egész éven i t kedùen és r,stt. 
60—45 törtükön d. u. »-T- ig . P e i w - M n J , 28, 

földszint. Ï t&z i . d r . B i e a e i ValSr la . 

M1HUTZ l szűcs V I . , Ó - U T C A 1 . s z . 
(Vilmos császár-út sarkán^ 

T E L E F O N : 6 3 - 3 1 . 
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Szerkesztői üzenetek 
Többeknek. Kérjük t. olvasóinkat és meg» 

«rendelőinket, hogy leveleiket mindenkor ten: 
tával, olvashatóan irják meg, a tartózkodási 
helylyel együtt, mivel az ebből származó félre« 
értések a beküldő rovására mennek. 

Bátorkeszi. Évi 16.000 K. — Érdeklődő. I. 
M a j d megírjuk. 2. 23.000 K. 3. 26 éves. — T. 
Elza. 1. 100 K a havi tandíj . 2. Beiratási dij 
50 K. — H. Erzsébet. 1. 1889. márc. t 17«én szü* 
letett , Temesvárott . 2. Fog adni. — Opera. 1. 
Esti 400 K. 2. 39. 3. Évi 26.000 K. 4. 1876. jan. 
24«én született. — Pipi. 1. 31 éves. 2. Király« 

, utca 102. — G. Béla. Tavaly tavaszkor. — N. 
Ibolya. 56. — H. Ica. 1. Rózsahegyié. 2. 2 évig. 
— Hü olvasó. 1. Első kérdése zavaros. 2. 200 
X . — G.trajongó. 1. Rk. 2. 19 éves. — Opera. 
Mindig bőven foglalkozunk a kérdezett thé« 
mával. — Delila. 1., 2. Lehet. — U. M. Van 
jogosultsága. — Walter F. 1. Sokan. 2. Igen. 
3. Több jó szerepe van. — Aranyos mese« 
világ. 1. Rákóczi«ut 7. 2. Nőtlen. 3. Rk. 4. 25. 
— Midili. 1. Igen. 2. Kétes hír. 3. 20 K«tól 
fel jebb. — Abony 19. 1. Az igazgató magán« 
ügye. 2. Elvált. 3. Nem. — W. M. A Télikert 
igazgatóságánál tessék érdeklődni. — Romeo 
és Julia. A pénz beküldése után megküldjük. 
— P. G. Sz. Előfizetése jan. 31«én jár t le. — 
Feketetúri gyerek, Tp. 642. VI., Csengery»u. 
28. — Gymnazista bakfisok. 1. 26. 2. Ref. 3. 
Nőtlen. — V. S. Délután. — G. T. 1. Vigszin« 
ház a cime. 2. Lehner«fcsték. — Előfizető, Hód« 

mezővásárhely. 1. Adler Aranka. 2. 24, 3. Nem 
szinésznő. — Tobelbad. 1. Címe Váci«u. 34. 
2. I gyermeke van. — Két érdeklődő. 1. 20 K 
havonta. 2. 50 K havonta. 3. Alkalomszerüleg 
veszik fel. — Fp. 632. Kolozsvár, 42. — F. Gy. 
S. 1. Rákóczistér 16. 2. V., Mérlcg«u. 2. 3, Ve . 
res Pálné«u. 16. 4. Csak az ötletre van szűk» 
ség. — O. D. 1. 24. 2. Réf. 3. Igen. — T. I. 
Nem közölhető. — Tüzérhadnagy. 1. Pontosan 
csak a színháznál tudják. 2. Előfizetése márc. 
31»én jár le. — Keresk. iskola. Rákerül a sor. 
— K. J„ Szatmár. 1. 2 év. 2. Nincs. 3. 20 K. 
4. Vizsga után lehet. 5. Kapnak. — B. Gyus 
láné. Tessék valamely filmgyárhoz fordulni. — 
H. Ilonka. A kért számokat elküldtük. — S. / . , 
Hódmezővásárhely. 1. Rk. 2., 3. Izr. 4. Szo> 
maházv István. — Mozistar. 1. A 16«ik évet be 
keli tölteni. 2. Havi 100 K. —' Gizi. Nincs 
ott . 

W. Cila. 1. Nem. 2., 3. A színház magánügye. 
4. Áprilisban. 5. Igen. — Dani. 1. Esti 600 K. 
2. 400 K. — Parkett'táncos. 3—400 K havonta. 
— Jobaházy. A szinészegyesületnél nyilván» 
tar t ják. — Riza. 1. Tovább kell tanulnia. 2. 
Nincsenek szerződésben, de esetenként kapnak 
felléptidijat. 3. Nem késett el. — W. S. Nem 
kell érettségi, — a tandi j 20 K havonta. — 
Magnus gróf. 1. Jelenleg katona. 2. Nőtlen. 
3. 25 éves. 4. Rk. — Gy. L. 1. Rákosinál. 2. 
Igen. 

A szerkesztésért felelős : I N C Z E S Á N D O R 
Távollétében: BUS FEKETE LASZLÖ 

Pompás kivitelben megjelent , a , 
» S Z J N H A Z I E L E T « 

(bármely évfolyamra hasinálható) 
B E K Q Ï E S ! T Á B L A J A 

dombornyomásu födelánftOSÁRY EFMAfénykcpével, 
ára K 6, szállítási dij 50 fillér. Az összeg előzetes 
beküldése ellenében azonnal meekül^i a kiadó-
hivatal : VII. kerület,, Erzsébet-körűt 24- szám. 

« . f , f VII., Erzsébet-

„SaSiajG szalon tér 16. félemelet. 

Holgyfodrász. Arcápolás. Maaikur. 
SÁRI ~ MARISKA -JOLÁN 
A Hungária fürdő v. alkalmazottai. 

m m FIATALABB 
'•esz,lia D, Dyon-féle batszeszt 
használja,ősz ha),sza!(ál és ba-
jusz visszanyeri eredeti szinét. 

_ _ _ _ _ Főraktár : Honvéd Drogéria 
1 nag> üveg K 8. Koronahcrce^r-u. 11. 

Török gyógytár Budapest, Király-utca 12 szám. 

'megrendelhető a „Szia-
JxárJ Éiet" kiadóhivata-
ls isn, Brzsébet-könit 23 

fonlas kÍEiclíálíj. I 
MáfsSksIf arak » R. Nagy Annus 

g l e g á R s hií íssfofirüsz á s aan i l t l i r a z a l e a 

«KiärMsy-ai 32, xzam. 

are, mell es karról végleg etnynm nélkül csak rfr 
Alacztuek módja « e r t e t lebet kiirtani Intézetemben 
kaphaíó olyan szer is, mclv porc.-. a:,m „P,,, v,1(,lejr 
de liwsszahb Irl/ire veszi I« ,i iia|«r*]ak«t. Ud« 
fiatal, tiszta are az ,.Ax!" email borosa IóvíktoI ér 
Méi-oeçapoiast szerekkel érlieif. el. Ilajcitavolitó, haj 
fzftkiio, börfeliéritö-króm. kehel-krem. ;iu(li'.r. szappan 
Miulsazíó. Postai szétküldés. levelekre vdliwz. GAOO 
ARANKA kozmetikai intézete. Budapest, Metimed 
«nit&n-nt 18. szám. Tnnltyányok felvétetnek 
Hss^j^nxxssKsssB^'m^taB^eaamiítm «.swaEnmara 

? fcftgaSe&dfn-Sœbb ar.%cl f'S frr.ncia 
íj; c* n& kigiíraia r 

I RM&WVM JÉ Z-SE F 
anrrot és francia clpéexnét készülnek 
titleitxjlZ'St, ÏS.., Vernes JOVáiru?-«. 7. 1 a  



SZÍNHÁZI ÉLET 

ürí divaí 
Vigjatéfr J1 felróná; ban. Irta Molnár 
forenc. Rendező: Csalbó Kálmán. 

Személyek: 
Rózsahegyi 
Nagy Teréz 
Bayoi Gizi 
Gyenes 
Mész&ro» A. 
Hajdú József 
Pa tak i József 
Nárcisz Gy. 
I 'ethcs Imre 
Hcrváth Paula 
Rosos Gizi 
Somló E m m a 
Keíemen Márl 
Mésaáros P . 
Lub inszk j T . 
Fehér Gyula 
Uray T ivada r 
Gabáiiyi L. 
Szőke Sándor 
Szatlimáry L . 
Fehér 0 . L . 

R o m á n c 
í-'Z-iajáték három felvonásban, e!ö-
és utój.ltéklíal. Tita: Sheldon Edward , 
fordította Hellai Jenő. Zenéjét ösz- < 

««ál l í to t ta ; Fischsr Károly. 

Juhász 
Juh&stné 
Paula 
Orót Eebborn 
Mezei Oszkár 
Fülöp ur 
•Tósiágigaígató 
Sáa tha 
K á t é 
Méltóságos asszony 
S e r é n y hölgy 
Elégedetlen hölgy 
Türelme« hölgy 
Aggódó hölgy 
Fiatal ur 
Öreg ur 
Ideges ur 
Adolf 
Bolti szolga 
ideges boltiszolga 
Kocsis 

W S i S E S Z A K O I B W Ö S 
„ „ J r.ruleí 5 intézel. — Biitoa Kl«tsaB' 
jfj-ógyit ideOTÖng»ér«t, KÍj»«h«krt s » 

í n la«sDt,Vii , Uohfiny-a . S>? 
fatU i - e- 10—12, d. ». 4—7, vrafe- * 
4U:»pn.p d. o. 10-12. Vidéki'* a * % 

»ÍV« diitslMuI. d t a k r é t « »»'»ru» 

Személyek: 
«ignora Cavalliui.. 
Armstrong Thomas 
Van Tuyl milliomos 
Susette Aím-strong 
Harry 
^fussnne 
Livingstone 
Putnam 
Adolf, pincér 
Signora Vauucet , 

Gombaszögi 
Csortos Gyula 
Hegedűs Gyula 
Makay Margit 
Ker té i* Dezső 
Dallos Olga 
Fenyő Emil 

. Balassa Jenő 
Szeirémv Z 
Karas í thy 

5 Z Ï N H À 2 

A pacsi r ta 
Operett S felvonásban. I r ta : Martos 
Ferenc. Zenéjét szerzettel Lehár Fe -
renc. Rendező: Cza.kó Gy. Karna i iy : 

Bertha, Is tván. 

S Z E M E L T E K : 
Török Pál Gyár fás 
Ju l i ska , leánya Kosáry E . 
Zápolya Sándor Király Ernfl 
Ferenczy Árpád báró Lata M r 

Öszi vihar 
Sïinmii három felvonában. I r ta : Jób 

Dániel. 

Személyek: 
l 'abody Lstvánué Haraszthy H. 
B. Hummel Iván Fenyvesy Emil 
Anna Varsányi Irén 
Missz Gauni Hegedils I lona 

Christin E n d r e Csortos Gyula 
Gr. Mariány Ottokár Szerémy Z. 
Gr. Mar jay Bogdán Góth Sándor 
Gr. Dressel Géza Hegedűs Gyula 
Gr. Sterueek Gedeon Balassa Jenő 
Br. Buday Móric Kardoss Géza 

m tMLm v u I 
WMfa«»*; X I 

Ádám 
i Mihály 
i Szobalány 
! Vadász 

Bárdi Ödön 
?7,alay Károly 
Kész Eózsi 
Horváth Lászlí 

gikócíi-ut ti. — k. i av te t«-
Son i E o r r A í h <ü m i t 
liiLÍL A Mlínirt! korú «!;.•(-
•àjcin «lairft»;.-» »»» 
ö'jncHrwv. 
Vsltjac.»» Vfcta Ww i s t« 

Â ®> fejmosás, 
Ä 3 halfes t« , 

minicuie.arees kézfinomító sw-
' rt»k. pipere és illatszeiek. it.-íip'H-

léSok nasty raktárt . 0 e 6 á ak. 
í t ó r a a v fi.-ná !i piÉáMitsa 16. k 

Garami Vilma 
Bodrogi Pis ta 
Borcsa 
Kovács Lajos 
János 
Béla 
Soffőr 

Dömötör Hon«. 
Nádor 
Simon Marcsa-
Radó 
Sárosay 
Karczag 
Abav 

Àf vjmv1-.X., 
M H L L P Ü Z Ó K HÖ Nv.jr-ri t.? • akk •:>•**• f 

I . felvonás. 

Zápolya. Sándor festőművész aá-
egész nyara t falun tölti, ahol egy^ 
parasztláuyt fest, akibe szerelmes. 
Öszözel a festők mind hazamennek » 
nagyvárosba, Sándorért is eljön as 
ideál ja , Vilma szinésanő, hogy haza-
vigye, de ö azt adva okul, hogy 
még nem kész a képpel, — marad. 
Közben hazaérkeznek az aratók iß 
és ezekkel együtt Pista, a Sándoi 
modelljének, Ju l i skának a vőlegé-
nye, ak i nem jó szemmel nézi Sán-
dor legyeskedését a menyasszonya 
körül és mikor este a korcsmából 
becsipve ki jön és együt t ta lál ja őket,, 
rávet i magá t a festőre, aki legyűr i 
és elviszi magával Ju l i skát , 

IL felvonás. 

Már a városban játszik. f>'án<loz 
műtermében, aJiol ott van Ju l i ska itt 
az édesapjával , aki kezdi megszokni 
a fővárosi életei. Csak Jul iska nem 
érzi jól magát e szokatlan környe-
zetben. Fél , hogy az uri társasáp,• 
az ö i'élr«egségeit k igúnyol ja . Fél -
tékeny Vilmára, aki Sándort vissza 
a.karja tőle hódítani. Visszavágyik 
csendes falujábh,, a régi fé&zekbe. 
Sándor megnyeri a nagv dijat . Má-
morában megfeledkezik Jul iskáról és 
régi szerelmeséhez, Vilmához tér 
vissza. Ju l i ska kibékül e lhagyot t 
vőlegényével és Sándorból teljesen 
kiábrándulva, megy haza. a lombos 
a k á c f á k közé. 

III. fe lvonás . 

>)nliska belátja, hogy a festő nem 
szereti őt igazán. Megtndja Vilma os a 
piktor szerelmét, visszamegy kis faíq áb;», 
;ih >1 felesége lesz regi, lni«ége3 niátHöv 
jának. 



•SZÍNHÁZI ÉLET 53. oldal 

m a 

Hotel Imperial 
ÖzlnmU 4 felvonásban. I r ta : Bíró 

Lajos. Rendezi: Vajda László. 

Személyek: 

•Almásy 
Anna 
Él iás 
ÍJlarszky 
Anton 

Jusk iev ics tábornok 
Fredriksen báró 

"Zinocska 
Szikohelev gróf 
•Szultanov 

vezérőrnagy 
Szultanovné 
•Szuchalor 
Tahakov ics 
Gavorin 

Egy elitélt katona 
Az államtanácsosné 

•©ariatinszkiné 
iíeiini.gsenné 
Uljanovné 
•Leviuszky 
Bunkó 

altiszt Orosz 
•jjucbop1 

Törzs 
Fedák Sári 
Gyöngyi 
Vándori 
Kahók 
Virányi 
Horváth 
Audorfy Ida 
Z. Molnár 

Körmendy 
Lenczy H. 
Ra&kó 
Vágó 
Tarna! 
Jávor 
Bázár 
Saáry Rózsi 
Mányoky G-. 
ttalogh K. 
ivardos 
líenessey 
f i i 1<1 vár y 

nlsíkl 
Réthey 
Ferenczy 
yzirmay. 
Pártos 
Radó 

t e n ^ r f » n 5 k 
Soinberger 
Sziráky altábornagy 
"Pongrácz 
Magyar kapitány 

•Orosz tisztek, különböző nők, magyar 
xistf-tek. - Történik egy galiclai Tá-
rosban a Dunajectől keletre. Az első 
^felvonás 1914. novemberében. A má-
sodik L915. május elsejének délután-
ján . A harmadik ugyanennek a nap-
aaik az éijelén. A negyedik négy 
•nappal később. A szinliely a Hotel 

Imperial. 

I. [elvonás. 
A Hotel halijából nézik Anna és 

ffiliás a magyar foglyok szomorú 
cneuetét, mikor Almássy betoppan. 
Elre j t ik . Néhány perccel utána egy 
altiszt jön a győztes »rosz vezérkar 
s.zrtllásáról gondoskodni Krőszakos-
fcodik Annával. Megérkezik Juris-
fciewitseb tábornok hadsegédével, 
Fredr iksen báróval A tábornok An-
nát weretőjévé teszi. Luchopolski 
rendőrfőnök vezetésével a városi ta- ! 
tiAi-s jelentkezik ezután, melyet Sul- j 
tariow vezérkari főnök fogad. Az ' 
Időközben pincérré vedlett Almássy í 
nem udja magát Ignioini, de Anna | 
közbenjárására megmenekül az elf ' i - : 

I gatástól. Tabakovlts a kémszervezet 
' feje, k iokta t ja Almás«yt, milyen a fő-
úri kényelem. A szállodában pezsegni 
kezd az éJet. Fredriksen báró barát-
nője Zinotschka is megérkezik, aki 
voltaképen felesége és a jelenlevő 
Skobelev gróf lánya. Anna és ő kö-
zötte barátság fejlődik ki. Ekkor 
heznak egy halálraítélt katonát, ki 
nem akar harcolni, mert elvesztette 
a meggyőződését. Anna kegyelmet 
eszközöl ki számára. Az Incidenset 
hamar elfelejtik, csak Skobelev bó-
logat szept ikusán: „ . . . elvesztette 
a meggyőződését . . . " 

II . felvonás 

Ot hónappal később. Az oroszok 
I már otthonosak a városban. Megjön 
I fc'oiltauow felesége is, ki azonban 

már első nap csúnyán összeszólalko-
Izik a tábornokkal. A tábornok c fe-
I letti bosszúságában kimegy az állá-
/sokba Ez alatt érkezik Tabakovits, 
j ki a magyarok áttörési tervét hozza. 

S'uUauow fogadja, ő azonban a ter-
veket csak a táborioknak a k a r j a 
elmondani. Almássy kihal lgat ja a be-
szélgetést és elhatározza, hogy Ta- , 
bakovitsot megöli. — Változás. — 
Tabakovits szobája. Almássy a ké-
met agyonlövi, majd Anna segítsé-
gével menekül. 

III . felvonás. 

A hallban ax estély folyik, mi-
dőn jelentik, hogy Tabakovits ön-
gyilkos lett. S'kobelev látja, hogy 
itt nem öngyilkosság történt és nyo-
mozást indit. A gyanú Almássyra 
irányul, aki nem tud alibit bizonyí-
tani és már-már bajba kerül, mi-
kor Anna kijelenti: egész dél-
után az én szobámban volt . . ." és 
ezzel megmenti, A tábornok felbő-
szülve letépi Annáról a drága ruhá-
kat, kilöki; maga rossz sejtelmektől 
gyötörve, az állásokba megy. Az ott 
maradók tovább isznak majd kérik 
Gavorint, a fanatikus katonát, hogy 
prédikáljon nekik. Elkezd beszélni 
Káinról, a gyilkosról s ezáltal a je-
lenlévő gyilkost aka r j a vallomásra 
birni. Azonban Almássy helyett a 
tisztek vallanak és bűnbánóan 'hang-
zik: „ . . . gyilkos vagyok! . . . 
gyilkos vagyok . . ." 

Kóristalány 
Operett s felvonásban. I r ta : Fa ragé 
Jenő. Zenéjét szerzette Komisiby 

Károly. 

Személyek: 
Gróf Valkóy László Galeita F. 
Bálint Bálint, 

IV. felvonás. 

A városi a magyarok már fel-
szabadították. Annit Luchopolski be-
vádolja, de Almássy tisztázza a vá-
dak alól. — Almássy hazamegy, mert 
elvesztette az öldöklésben való hitét-
hazamegy és hívja magával Annát! 
— Nem igér neki sem szerelmet 
sem boldogságot és Anna kiveti . ' 

színigazgató 
Bencés Aladár, 

zeneszerző' 
Forgó Fereno, 

riporter 
HajnaJ Lili, 

kóristalány 
fiitáros Klári, 

azubrett 
Rózsás Gugu, 

primadonna 
Bodó, rendező 
Víg, karmester 
Pipacs, öreg szimési 
Naiva 
Tusi ) 
Nusi ) 
Bébi ) 
Cili, őltöztetönő 
Jan i 
Juci 
1. habitiié 
2. habitiié 
3. habitué 
4. habitiié 
Gizi 
111 
Bözsi 
Sári 
Kató 
Tini 
S*zinhá2l szolga 
János, Valkóy 

kutyamosója 
Főpincé r 
Pincér 
Bc rflu 

Sik Rezső 

Sziklai J . 

Sarkadi A. 

Kerényl G. 

Csata! J a n k a 

Rigócz M. 
Já ra i S. 
Kocsis Gy. 
Inko R." 
Mihályfi J . 
Dénes R. 

kóristalányok Berkes B. 
Czere&fcnyés. 
Károlyi L. 
Stoll Sári 
Koncz B. 
Katona: F . 
Fahn Béla 
Tarn ai G. 
Márkus J . 
Kassai M. 
Katona I. 
Becsey M. 
Perezel N. 
Kúti B 
Gervai A. 

•Csillag B. 
Koncz M. 

Kalocsai F. 
Kerényi S. 
S'éndor B. 

Történik napjainkban. Az I. fölvo-
nás Bálint színigazgató irodájában, 
a II. fölvonás egy nagy szálloda tár-
salgójában és éttermében, a III. föl-
vonás Hajnal Lili lakásán. — A ru-
hák Szűcs Emm! tervei szerint a 
Magvar Miivésze i Miihelyben ké-

szültek. _ 
Kezdete %10-kor, vége t i t u k o r . 

Aranyos mesevilág 
Mesejáték S felvonásbaji, « képben, 
í r ták : Gaul Ferenc éB Schurz Mik«* 

Zenéjét szerzette: Berte Henrik. 

I M I M a»pl 4 rb»n Daráltok 
4kï'.iO.-î, e süs tő i , l i l o g o é d u -

bármiről tn&xaa h i o o r u s 
Mr ban reszel t , S C H W A j R C E 
®»a»Sb3t-t,ér 7. l e i m BétMii-
i to j i « w o t Te le fon i 158-77 

Mese tündér 
Nagymama, 
Liza 
Agagstyín 
Piroska 
Flinta 
Király 
Hófehérke 
Adolár herceg 
Richárd herceg 

Dénes Rózsi 
Károlyi Leon* 
Radó Teri 
Slk Rezső 
Magyar Nusl 
Inke Rezső 
Horthy Ree i í 
Kruyswlck A. 
Já ray Sándor 
Rigócz Mariska 

Menyecskék, leinyok, gazdák. udvari 
kiséret. vadászok, lakájok, stb. stb. 
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Igazgat .• Bárrios A-uir 
IV., üimlitírci'g-utc i ti. 

telefon — c 
Kosdete ponibari !él 8 ó'akor 

1918. fehruílr 19-én, kedden 
UJ KÜSOR. 

I. A PACIFIST A. Tréfa . I r ta : Har-
sányi Zsolt. (Bársony István. 
BékeiTi László.) 

2.. 3ANÔC2I DEZSŐ. 1. E_möd Ta-
—Kardos István: Ez a Pest 

ilsj megváltozott. ' 2. Ernőd Tamás 
—Bei'tha István: Az aír ikai módi. 

HÜúm, n& z a ¥ a r j l 
Tréfa. I r ta : Sztraes Béla. (Gellért 
La>os, Rajna Alice, Nagy Margit, 
Antal Ella, Csák Ica, 13. Huszár 
Irén, I 'etheő Attila.) 

4. LUKÁCS SARI. 1. Harsányi Zsolt 
—ütviis Adorján: Havazik. 2. 
Leoncavallo; Tavasz ébredése. 

5 . K ö z p o n t i l a k á s h i u a f a l 
Tréfa . I r ta : Gábor Andor. (Bo-
rosa Géza, Békeffi László. Eár-
sony István, Gellért Lajos, D. 
Huszár Irém.) 

8. KOHTHY MIRA. 1. Emiid Tamás 
—Reményi Béla: Gyónás. 2. Zi-
laihy Lajos—Buday Déaies: A 
jóslat. 

7. A SEGÉD UR. Tréfa . I r ta : Gá-
bor Ander. (Borosa Géza, Békeffi 
László, Nagy Margit, Bánóeai 
De/jso.) 

8. ILOSVAY RÓZSI. 1. Emöd Ta-
más—Szirmai Albert: Jan ika . 2. 
Emöd Tamás—Szirmai Albert: 
Francia babák. 

9. A látbaíatta* ember. Kémikus 
tragédia. I r ta : Földes Imre. Az 
aosoony Mészáros Giz-a a fé r j 
Békeffi László, a bairát Petheö 
Attila. 

SZÜNET. 

Minden este fél nyolckor az a) 
februári miisor: 

1 . A u t o g r a m m d é l e l ő t t 
I r ta 

Minden este fél 8-kor a feb-
ruári nagyszabású u j műsor . 

ta: Köváry Gyula. Já tsszák: BALOGH BÖSKE, magyar énekasnft. 
Vidor Ferike, Andai Terka, Ho- j 

Tavaszi játék. I r ta : Szép Ernő. 

1 1 . B o r o s s G é z a 
1. Gábor Andof—S'zirmai Albert: 
Pót. 2. Gábor Andor—Szármai 
Albert: Pesti ember já téka. 

12. G-DUR KONCERT. Jelenet . í r ta : 
î lerczsg Ferenc. A hölgy Vár-
na y J anka , a fiatal ur Petbeö 
Attila, a rendező Erödi Jenö. 

1 3 . K ö k é n y H o n a 
1. Gábor Andor—Szirmai Albert: 

A Tátra . 2. Gábor Andor—Buday 
Délies: A Füldák színháza. 3. 
S/x'iuís Béla—Szirmai Albert: A 
Daleroze tanítvány. 

14. DUETT. 1. Gábor Andor—Szirmai 
Albert: No vedd észre. (Boross 

Géza. Békeffi L&szló ) 
13. A POFGN. Bobéval. Ir ta: Bródy 

Miksa. 

inoki Paula, Faragó Sári, Kő. 
váry, Nyárai, Szenes, Herczeg, ; 
Sándor, Fekete . • 

2. ANDAI TERKA: Dal. (Emöd— j 
Reinitz). i 

3. FARAGÓ SARI: Az órás-felotben. ! 
(Zilahy—Reluit?). Zsinóros hu-
szár. Hajas baba. (Harsányi— 
Erdélyi Patai) . 

4. A KOSZORÚS. Irta Gábor Andor. 
Já tsszák: Köváry, Vidor Fer ike. 
Andai Terka, Homoki Paula. 

5. GÓZON GYULA: Jövőre majd. 
(Zilahy—Buday). I tál iába. (Pán-
C3ÔI—Erdélyi Patat) . 

6. A KÉK KALAP. Ir ta : Lakatos 
László. Já tsszák: Borosa, Ha-
raszti! y Miel, Faragó Sári. 

7. VIDOR FERIKE: 
A királyné masamédja . (Emid— 
Reinitz). Az utcán. (Gábor— 
Reinitz). 

8. SZÁSZ ZOLTÁN FELOLVAS. 
Irta és előadja: Kőváry Gyula. 

9. A PEST! AKTOR. 
Énekes játék. I r ta : Harsányi 
Zsolt. Zenéjét Strauss János ke-
ringőiből és régi magyar népda-
lókból összeállította: Erdélyt 
Patat Leó Já tsszák: Gózon. Her-
czeg, Ha rasa thy Miel, Fa ragó 
Sári, Nyárai Antal, Szenes, Sán-
dor, Fekete. 

SZÜNET. 

10. REVANCHE. Vígjáték. Irta: 
Szcmabázy István. Játsszák: 
Mály, Ilaraszthy Miel, Herczeg. 

11. NYÁRAI ANTAL: 
Hotelszobák. (Zilahy—Reinitz). 
Ausser Dienst. (Szpntmiklósi— 
Reinitz). 

12. NÉMETH JULISKA: A kis susí-
j t rr inas. (Ilervay—Heinitz). Bie- j 
! dsrmayer. (Harsányi—Reinitz). 

13. ALDOMAS. Tré fa . ' Irta: Liptai e l ö r e " l 6 ^ t e l i di j „é lk to 
j Imre. Játsszák: Varsa. Rózsa- ! válthatók a Fővárosi Orfeum pé»z. 
t hegyi, Mály. ' táránál, 

SUSSIE. A lég tücdéro. 

H U N Y A D I E M I L 
Magyar kómikus. 

VAF.IETE-ELÖADAS FILMEN 

Énekes bohózat 1 felvonásban. Írtált: 
Engel és Horst. Magyar s ü n r e alkal-
mazták: Harsányi Zsolt és Mereà 
Adolf. Zenéjét szerzette: Márkus 
Altréd. Rendező: Feronczy Károly. 

DOLESCH a ZIELBAUER 
Harmónika-művészek. 

H O L L Ó S T E R U S 
Előadómüvésznó. 

M a d g e s g B l l l e r 
A szenzációs lépcső. 

S L A N K 
A legjobb hasbeszélő nevető 

családjával . 

R E M O S - C S O F O á T 
Gymnasztlkal újdonságok. 

S 0 L F & R A L F 
Táncoló akrobaták. 

Vasár- és ünnepnap délután fé. 
négy órakor ^délutáni előadási 

vvuvvwvuw&vv 



•SZÍNHÁZI ÉLET 55. oldal 

Nemzeti 

Roy ai Orfeum 
BKZHÄBKT-KÖRUT 81. 
:: TKLBFON 110-22 :: 

Minden esla V*t órakor 

mmm a 
ikáriai jáétkosok 

DÜRER, csodás illúziókkal 

SOLBIilG tréfás jelenete 
„az autouiala-szalon"-bau 

PAMBU 
Szenes ét Zerkovitz Béla ezotikus 

operettje. 

HUGOSETTS, légtornászok 

VALY, eredeti táncjaleneta 

KLEINE ROSA, gyermekszubrette 

Solti Heriíiin és iliráiü Jene 
uj Weiner-kuplékkal 

SZÁSZ ILONA, SÁNDOR STEFI és 
Dr. ERDÉLYI GÉZA u j Zerkovitz-

dalokiral. 

„MAMORCS P E R C E K " Lieszkowszky 
Aranka primabnllerina tánckroációja. 
Bartos 01p,a, Felhő Rózsi, Szécsl 
Ferenc, Viola Giza, Forgács Jenő, 
Szirmai Vilmos, Percnyi József, 

Marosi Vilmos, Kardos József. 

^agymezO»utca 22—Su t elefon 167—%> 

FEBROARI MÜSORt 

él 

1 9 . 

Nemzeti 

Royal Sörkabaré 
(Krzsebet-korm V-il.l 

Minden este %8—11-ig a pompás 
fofjruári műsor. 

SZŰKE SZAKÁLL i uj t réfája 

hm ön 
tankon s z o b á t ? 

a legcsodálatosabb fáncmüuészek 
SOMOGYI NUSI, Sziklai, Magyari és 

ü jvá r i felléptével 

PITYU GRÛF 
(„Graf Toni") 

Operett egy felvonásban, két kép-
ben. I r ta : Östorreichor Rudolf. Ma-
gyar színre aikaJmu-z-ta: Rtarraath 
Imre. Zenéjét szerzé: Edmund Eysler. 

UJVAR1 KAROLY uj szólóikkal. 

DEMOKRITOS a csodálatos rajzoló, 
biivös lámpájával . 

CURT — az ügyetlen ügyes — 15 
pere kacagás . 

MARY BLANK és partnere — a hi-
res zsonglőz. 

A 2 POTFAY nyaktörő mutaványai . 

SZALONTAI F E R I K E u j nézőtéri 
mófcíkknl. 

Kiirthy Böske. Kovács Lili, Krisztin-
kovich Jenny, Martha Haas«, Fe-
hérvári Jul iska, Kabos Gyula. 

C Â B Â R É 
Teréz-körut 46. szám 
Telefon szám : 65—54. 

Minden este fél S órakor 
Molnár Aranka és Szirmai 

Imre vendégreiiáptévo! 

A császár,.. ! 
irta : Szini Gyula. 

„Kvitt" 
Irta: Móricz Zsigmond. 

Fantaszta Lidi 
Irta: Ráskai Ferenc. 

A tűzoltó 
Operette: Kalmár—Magyar. 

Záróra után 
Bluette: Kalmár—Magyar. 

Szólók: Szeless Elza, 
Fenyő' Irma, 
MészárosAranka, 
Abonyi, Gabányi, 
Losonczy, Simay, 
Virágh stb. 

Tréfa , ir ta: NAGY ENDRE és még Az elöadas negyed il-kor végzôdii , 
M magánszám — Kitűnő konyha. a helyiség 11-ig van nyitva. Vasúr-

Polgári árak. — Cigányzene. és ünnepnap délután «gyanez a mil-
Parkett-tánc. j SOr t&liieh urakkal . 

1 l l l í t 
DSS2BS K o t t á i 

K a p h a t ó k a 

S Z Í N H Á Z ! E L E T 

b Q l í j á b a n 

B U D A P E S T , U H . , 

E r a s É ö B f - K ö r ü í 2 9 . 



'56. oldal SZÍNHÁZI ÉLET 

A-i adróhirdetés díjszabása 
10 exóig 3 koront*, min-
den további szó 30 filiér. 
Vast a o- betűvel minden szó 

50 fillér. 

A „SZÍNHÁZI ÉLET" 
A P R Ó H I R D E T É S E ! 

Az apróhirdetésele ellen-
értéke bélyegben is be-
küldhető a kiadóhivatalba 

Erzsébet-kórut 24. 

GYORSIHÁSTANTTÖT vizsgára, 
f a g y gyorsírásra lelkiismeretesen 

• fcH'kéazit gyakorlott okleveles gyors-
Irástanitónó. VIII. Kender-uutcá lfl. 
HI . em. 2. a. 

ZONGORA vagy pianino megvételre 
kersitetik. Ajánlat a Színházi Élet 
kiadóhivatalába küldendő. Erzsébet-
i&xut 29. Jel ige „Zongora". 

, MŰKEDVELŐK 
; részere aktuális kis tréfák (Karithv, 
I ílavsányi, Gábor Andor, Kővári stb.) 
j megrendelhetők a Sijnházi Elet ki-
! adóhivatalában, I. sorozat, 10 darab 
Iára 3 .öl) K, II. sorozat, 10 darab 
' á ra 4.;i0 K ősszeg előzetes beküldése 
j ellenében Duruientve azonnal uieg-
j kiildi a kiadóhivatal, VII., Erzséber-
! körút 29. 

! FEHfiR RÓKABÜNDA, színpadra 
•kitűnően alkalmas, olcsón eladó. Fe-
hérvári-ut 17. ' n . 127. > 

STEPF-TA3ÍCBAN le.ckéket ad angol 
táncos. Ray Berti, Fővárosi Orfeum. 

ZONGORÁZNI tanítok hölgyeke« 
gyors ereduLónynyei. Bokiéta-utca M. 
II. emelet 8. 

N y a k k e n d o h á z 
LÁSZLÓ ANDOR Saját gyártmányú nyak-
Deák Ferenc-u tca kendők, anti op és dent 

uri koztyük, külföldi illat-
szerek stb. Uri divat-
cikkek; árjegyzéket 10 í.-
es bélyegért küldünk ! 

Szimkází Bieí 
Korona 

1914. évi 18 számból álló háborús 
csonka évfolyasia — — — — 6.40 

1915. évi 10 számból álló háborús 
csonka évfolyama — — — — 3.— 

1916. évi 43 számból álló évfolyama 12.— 
1917. évi 52 számból álló teljes év-

folyam ára — — — — — 17.— 

Az összeg előzetes utalványozása ellenében 
bérmentve küldi a kiadóhivatal : 

BUDAPEST, VII., ERZSÉBET-KÖRUT 29. 

ükedvelők £ £ 
kis tréfák (Karinthy, Harsányi.) 

Gábor Andor, Kővári stb. 
Megrendelhetők a Színházi Elet kiadóhivatalában. 
I. sorozat, 10 darab ára K 3.50, II. sorozat, 10 
•darab ára ti 4.50. az összeg előzetes beküldése elle-
nében bérmentve azonnal megküldi a kiadóhivatal. 
Budapest, VIL, ker., Erzsébet-körut 29. szám. 

Ipartelep és tfß-
ùx i - Erzsébot-
kórut 24. ssém. 

AKOS Hókat: Kouuth _ 

X KÉZIMUNKA- ÜZLETEI r imház-korutö , 
• ip^t-körut H B U Ö A r Ü S i 

Darabonként 30 fill, ellenében a kiadóhiva- ' 
ta i portómentesen küld i a következő szá-
mok a! 

„Ciklámen" szám 
„Kisasszony férje" szám 
„Jókai-film" szám 
„Három a kislány" szám 
„Egy magyar nábob" (iám 
„Bernáí bácsi" szám 
„Hermelin" szám 
„Bakfis" szám 
„Diósi Nusi" szám 
„Szép asszony" szám 
„Bázilidesz Mária" szám 
„Kökény Ilona" szám 

Egyenként 40 fillér beküldése ellenében a 
„Farsang", „Dollárpapa", „Gólem", „Kék 
róka". „Vengerkák", „Tengerre magyar", 
„Márványmenyasszony", „Peer Gynt", 
„Milliomos Kati", „Sztambul rózsája" 
számoka/. — A „Medgyaszay" és a „Csár-
dáskirályné"-Album eigyenként 1 kor. — 
A „Fedák Sári" és a „Beregi" Album ára 
60 fillér, Somogyi Nusi szám 30 filiér, Hansi 
Niese szám 30 fillér. Nagymama szám 40 
fillér, Molnár Aranka szám 40 fillér, Lábass 
Juci szám 40 fillér. Sugár Teri szám 40 
fillér, Ráíkai Márton szám 40 fillér, Mon-
tagh Ilona szám 40 fillér, G. Kertész Ella 
szám 40 fillér, Rákosi Szidi szám 40 fillér, 
Garamszeghi Sándor szám 40 fillér, Mészá-
ros Giza szám 40 fillér. Városi Szinház 
szám 40 fillér, Németh Juliska szám 40 
fillér. Magyar Szinház szám50 fillér. „Fél-
tékenység" szám 50 fillér, Boros Géza szám 
50 fillér, Vandergold kisasszony szám 50 
fillér, „Szere,"ő" szám 50 filiér, Románc 
szám 50 fillér, Törzs Jenő szám 59 fillér, 
Uri divat szám 50 fillér, Hegedűs Gyula 
szám 50 fillér, Rátkai Már/on szám 50 fillér, 
„Padlásszoba" szám 50 filiér. Molnár Fe-

renc Album 120 fillér. 

Kiadóhivatal: Erzsébet>körut 29. leám. 

Az öesaeg postabélyegben is küldhető. 

„ U j s á g m a m " könyvkiadó és nyomda rt. Budapest. 



SZÍNHÁZI ÉLET III. 
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„T

avasz 
a télben". —

 Phönix=film
. 

„UJtá(ii im" kOnyrklidi él nyomd« rt. Budupeit. 

Színházi ÉLET 


